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Luxembourg, 20 March 2026

Information to the shareholders

CSinvestment Funds 1
Investment Company with Variable Capital under Luxembourg Law

33A, avenue J.F. Kennedy,
L-1855 Luxembourg
R.C.S. Luxembourg B 131 404

(the “Company”)

l. Notice is hereby given to the shareholders of the Company that the Board of Directors has
decided to change the name of the Company from “CS Investment Funds 1” to “UBS (Lux) Investment
SICAV 1"

Il Notice is hereby given to the shareholders of the Company that the Board of Directors has
decided to amend section “Description of Share Classes” of Chapter 3 “Investment in UBS (Lux)
Investment SICAV 1” of the Prospectus as follows:

K-1 Shares in classes with “K-1” in their name are available to all investors and are subject
to a minimum investment amount. Their smallest tradable unit is 0.001. The minimum
investment amount is—equivalent-to—the—initial-issue—price—of the—unit-class—and is
applicable on the level of the clients of financial intermediaries. This—minimum
placed. Unless the Company decides otherwise, the minimum investment amount and
the initial issue price of these shares amounts to AUD 5 million, BRL 20 million, CAD 5
million, CHF 5 million, CZK 100 million, DKK 35 million EUR 3 million, GBP 2.5 million,
HKD 40 million, JPY 500 million, NOK 45 million, NZD 5 million, PLN 25 million, RMB
35 million, RUB 175 million, SEK 35 million, SGD 5 million, USD 5 million or ZAR 40
million. An_investor whose investment decreases below such minimum investment
amount as a result of a redemption order ceases to be eligible for these shares. An
investor whose investment has decreased below the minimum investment amount due
to the decrease of the net asset value of the shares continues to be eligible, however,
in_case such investor places a subsequent subscription order for these shares, the
minimum _investment amount must be reached or exceeded with such subsequent
order.

I-A2 Shares in classes with “I-A2” in their name are exclusively reserved for institutional
investors within the meaning of Article 174(2)(c) of the Law of 2010. No distribution fee
is charged to shares with “I-A2” in their name. The smallest tradable unit of these shares
is 0.001. Unless the Company decides otherwise, the initial issue price of these shares|
amounts to AUD 100, BRL 400, CAD 100, CHF 100, CZK 2,000, DKK 700, EUR 100,
GBP 100, HKD 1,000, JPY 10,000, NOK 900, NzD 100, PLN 500, RMB 1,000,
RUB 3,500, SEK 700, SGD 100, USD 100 or ZAR 1,000. The minimum subscription




amount for these shares at each subscription is CHF 10 million (or foreign currency
equivalent) except in the following circumstances:

Upeon-subseription

(i) based on a written agreement between the institutional investor and UBS Asset
Management Switzerland AG (or one of its authorised contractual partners) or on the
written approval of UBS Asset Management Switzerland AG (or one of its authorised
contractual partners), the investor’s total assets managed by UBS or its holdings in
UBS collective investment schemes must-be-meore-than exceed CHF 30 million (or
foreign currency equivalent); or

(i) the institutional investor must-be is an institution for occupational retirement
provision that is part of UBS Group AG or must-be one of its wholly-owned group
companies.

Investments that no longer meet the above conditions may be forcibly redeemed at the
prevailing net asset value or exchanged for another class of the Subfund. The Company
and the Management Company are not liable for any tax consequences that may result
from a forcible redemption or exchange.

I-A3

Shares in classes with “I-A3” in their name are exclusively reserved for institutional
investors within the meaning of Article 174(2)(c) of the Law of 2010. No distribution fee
is charged to share classes with “I-A3” in their name. The smallest tradable unit of these
shares is 0.001. Unless the Company decides otherwise, the initial issue price of these
shares amounts to AUD 100, BRL 400, CAD 100, CHF 100, CZK 2,000, DKK 700,
EUR 100, GBP 100, HKD 1,000, JPY 10,000, NOK 900, NzD 100, PLN 500,
RMB 1,000, RUB 3,500, SEK 700, SGD 100, USD 100 or ZAR 1,000. The minimum
subscription amount for these shares at each subscription is CHF 30 million (or foreign

currency equivalent) except in the following circumstances:

Upeon-subseription

ifiod ol ;
(i) based on a written agreement between the institutional investor and UBS Asset
Management Switzerland AG (or one of its authorised contractual partners) or on the
written approval of UBS Asset Management Switzerland AG (or one of its authorised
contractual partners), the investor’s total assets managed by UBS or its holdings in
UBS collective investment schemes must-be-more-than exceed CHF 100 million (or
foreign currency equivalent); or

(i) the institutional investor must-be is an institution for occupational retirement
provision that is part of UBS Group AG or must-be one of its wholly-owned group
companies.

Investments that no longer meet the above conditions may be forcibly redeemed at the
prevailing net asset value or exchanged for another class of the Subfund. The Company|
and the Management Company are not liable for any tax consequences that may result
from a forcible redemption or exchange.

I-A4

Shares in classes with “I-A4” in their name are exclusively reserved for institutional
investors within the meaning of Article 174(2)(c) of the Law of 2010. No distribution fee
is charged to share classes with “I-A4” in their name. The smallest tradable unit of these
shares is 0.001. Unless the Management Company decides otherwise, the initial issug
price of these shares amounts to AUD 100, BRL 400, CAD 100, CHF 100, CZK 2,000,
DKK 700 EUR 100, GBP 100, HKD 1,000, JPY 10,000, NOK 900, NZD 100, PLN 500,
RUB 3,500, SEK 700, SGD 100, USD 100 or ZAR 1,000. The minimum subscription
amount for these shares at each subscription is CHF 100 million (or foreign currency
equivalent) except in the following circumstances:

Upen-subscription:-

(D) 3 minimum-subserintion-must be made-in-accordance-with-the minimum-subserintion
HeHHRHRUR-SURSCHPHOR-HRUSHOe-MaGeHaccoraance-Win—me- HHRHMUR-SURSCHPHONR

ifiod al ;
(it) based on a written agreement between the institutional investor and UBS Asset
Management Switzerland AG (or one of its authorised contractual partners) or on the
written approval of UBS Asset Management Switzerland AG (or one of its authorised
contractual partners), the investor’s total assets managed by UBS or its holdings in UBS




collective investment schemes must-be-more-than exceed CHF 500 million (or foreign
currency equivalent); or

(i) the institutional investor must-be is an institution for occupational retirement
provision that is part of UBS Group AG or must-be one of its wholly-owned group)
companies.

Investments that no longer meet the above conditions may be forcibly redeemed at the
prevailing net asset value or exchanged for another class of the Subfund. The Company|
and the Management Company are not liable for any tax consequences that may result
from a forcible redemption or exchange.

Shareholders should note that the above amendments are of clarification nature and will not result in any
shareholder ceasing to be eligible for these share classes.

M. Notice is hereby given to the shareholders of the Company that the Board of Directors has
decided to amend section “Subscription of Shares” of Chapter 5 “Investment in UBS (Lux)
Investment SICAV 1” of the prospectus of the Company (“Prospectus”) as follows:

“Shares may be subscribed on any day on which banks are open for business in Luxembourg (‘Banking
Day’), as further described in Chapter 23, “Subfunds” (except on 24 December and 31 December and
days on which stock exchanges in the main countries in which the respective Subfund invests are closed,
or on which 50% or more of the investments of the Subfund cannot be adequately valued)-where-the

Subfunds-are-closed-for new -subscription-applications):

Furthermore, the following Subfunds will have additional non-Banking Days during bank holidays (i.e.
days in which banks are not open during normal business hours) as specified in the table below:

Sub-fund Bank
holidays
UBS (Lux) Financial Bond Fund UK
UBS (Lux) Global High Yield Bond Fund us
UBs (Lux) Credit Income Fund US, UK
UBS (Lux) Latin America Corporate Bond UsS, CH
UBS (Lux) Emerging Market Corporate Investment Grade Bond US, CH

Bank holidays defined as follows:

— United States (US). New Year’s Day, Martin Luther King Jr. Day, Washingtfon’s Birthday
(Presidents Day), Memorial Day, Juneteenth National Independence Day, Independence Day,
Labor Day, Columbus Day, Veterans Day, Thanksqiving Day, Christmas Day and any additional
national holiday declared for exceptional reasons in which banks are not open during normal
business hours. (www.federalreserve.qov/aboutthefed/k8.htm),

—  United Kingdom (UK). New Year's Day, Good Friday, Easter Monday, Early May bank holiday,
Spring bank holiday, Summer bank holiday, Christmas Day, Boxing Day and any additional
national holiday declared for exceptional reasons in which banks are not open during normal
business hours (www.londonstockexchange.com/equities-trading/business-days);

—  Switzerland (CH): New Year's Day, Berchtold's Day, Good Friday, Easter Monday, Labour Day,
Ascension Day, Whitmonday, National Day, Christmas Day, St Stephen’s Day and any additional
national holiday declared for exceptional reasons in which banks are not open during normal
business hours. (www.Six-group.com);

— Singapore (SG). 2 days corresponding to Chinese New Year as defined in
https.//www.mom.gov.sg/employment-practices/public-holidays;

— China/Hong Kong (HK): days on which the stock exchanges in the People’s Republic of China or
Hong Kong are closed are not deemed business days for these sub-funds. Shanghai Stock
Exchange (www.sse.com.cn) and Hong Kong Securities Market holiday schedule
(www.hkex.com.hk)

Shares will be subscribed at the Net Asset Value per Share of the relevant Share Class of the Subfund,
which is calculated on the date that is defined as valuation day in Chapter 8, “Net Asset Value”
(“Valuation Day”) according to the method described in Chapter 8, “Net Asset Value’, plus the applicable
#ptial subscription fee and any taxes. The maximum subscription fee levied in connection fo the Shares of
the Company is 5%.




[-]

Payment must be received within the time period specified for the relevant Subfund in Chapter 23,
‘Subfunds’.

If the settlement date or any day between the order date and the settlement date is not a Banking Day,
these days are disreqarded for the purposes of calculating the settlement date. The settlement date can
only be a Banking Day.

[--]

The Company may in the interest of the Shareholders accept transferable securities and other assets
permitted by Part | of the Law of December 17, 2010 as payment for subscription (“contribution in kind”),
provided the offered transferable securifies and assets correspond to the investment policy and
restrictions of the relevant Subfund. Each payment of Shares in return for a contribution in kind is part of a
valuation report issued by the auditor of selected by the Company. The Board of Direcfors may, at its sole
discretion, reject all or several offered transferable securities and assets without giving reasons. All costs
caused by such contribution in kind (including the costs for the valuation report, broker fees, expenses,
commissions, etc.) shall be borne by the investor or by such other third party as agreed by the Company
or in any other way which the Board of Directors considers fair fo all Shareholders of the relevant
Subfund.

[T

V. Notice is hereby given to the shareholders of the Company that the Board of Directors has
decided to amend section “Redemption of Shares” of Chapter 5 “Investment in UBS (Lux) Investment
SICAV 1" of the Prospectus as follows:

“The Company shall in principle redeem Shares on any day on which banks are open for business in
Luxembourg (“Banking Day”), as further described in Chapter 23, ‘Subfunds” (except on 24 December
and 31 December and days on which stock exchanges in the main countries in which the respective
Subfund invests are closed, or on which 50/ or more of the in vestments of the Subfund cannot be
adequately valued w
Furthermore, the Subfunds will have add/z‘/ona/ non-Bank/nq Days as speC/f/ed in fhe table in section i.
Subscription of Shares above.

Shares will be redeemed, at the Net Asset Value per Share of the relevant Share Class of the Subfund,
which is calculated on the date which is defined as valuation day in Chapter 8, “Net Asset Value”
(“Valuation Day”) according fo the method described in Chapter 8, ‘Net Asset Value’. A redemption fee
will not be charged.

[-]

Payment of the redemption price of the Shares shall be made within the time period specified for the
relevant Subfund in Chapter 23, ‘Subfunds”. This does not apply where specific statufory provisions such
as foreign exchange or other transfer restrictions or other circumstances beyond the Depositary Bank's
control make it impossible fo transfer the redemption price.

Furthermore, if the settlement date or any day between the order date and the seftlement date is not a
Business Day, these days are disreqarded for the purposes of calculating the settlement date. The
settlement date can only be a Banking Day.

[-]

With the approval of the affected Shareholders or at the Shareholder’s request, the Board of Directors
(while observing the principle of equal treatment of all Shareholders) may at its own discretion execute
redemption requests wholly or partly in kind by allocating to such Shareholder assets from the Subfund
portfolio equivalent in value to the net asset value of the redeemed shares. In such cases, it must be
ensured that after the shares are redeemed in kind, the remaining portfolio still complies with the
investment policy and restrictions of the relevant Subfund. Moreover, these assets are audited by the
auditor selected by the Company. Any associated costs will be payable by the relevant Shareholder or by
such other party as agreed by the Company or in any other way which the Board of Directors considers
fair to all Shareholders of the relevant Subfund.”




V. Notice is hereby given to the shareholders of the Company that the Board of Directors has
decided to amend section “Conversion of Shares” of Chapter 5 “Investment in UBS (Lux) Investment
SICAV 1" of the Prospectus as follows:

“Unless otherwise specified in Chapter 23, “Subfunds’, Shareholders in a particular Share Class of a
Subfund may at any time convert all or part of their Shares info Shares of the same Class of another
Subfund or info Shares of another Class in the same Subfund, provided that the requirement for the
Share Class info which such Shares are converted (see Chapter 3, “Description of Share Classes”) are
complied with. Conversions of other Share Classes into Share Classes with “seeding” in their name are
not permitted. The fee charged for such conversions shall not exceed half the +aitial subscription fee of
the Class info which the Shares are converted.

Unless otherwise specified in Chapter 23, “‘Subfunds’, conversion applications must be completed and
submitted fo the UCI Administrator or the Distributor before the cut-off time as specified for the relevant
Subfund in Chapter 23, “Subfunds” on a Banking Day, (except on 24 December and 31 December and
days on which stock exchanges in the main countries in which the respective Subfund invests are closed,
or on which 50% or more of the investments of the Subfund cannot be adequately valued, when re the
Subfunds are closed for new conversion applications).

Furthermore, the Subfunds will have additional non-Banking Days as specified in the table in section i.
Subscription of Shares further above.”

VI. Notice is hereby given to the shareholders of the Company that the Board of Directors has
decided to amend section “Suspension of the Subscription, Redemption and Conversion of Shares
and the Calculation of the Net Asset Value” of Chapter 5 “Investment in UBS (Lux) Investment
SICAV 1” of the Prospectus as follows:

“The Company may suspend the calculation of the Net Asset Value and/or the issue, redemption and
conversion of Shares of a Subfund:

a) where a substantial proportion of the assets of the Subfund cannot be valued, because a stock
exchange or market is closed on a day other than usual public holiday, or when trading on such stock
exchange or market is restricted or suspended or if such stock exchange or market are temporarily
exposed fo severe fluctuations, or

[-]

g) in the case of a merger of the Company or a Subfund, or any other restructuring transaction,
where the Board of Directors considers this justified for the profection of the Shareholders, or

[--I

VILI. Notice is hereby given to the shareholders of the Company that the Board of Directors has
decided to amend Chapter 8 “Net Asset Value” of the Prospectus as follows:

1.7
Unless otherwise specified in Chapter 23, "Subfunds’, the assets of each Subfund shall be valued as
follows:

a) Securities, derivatives and other investments which are listed or regularly traded on a stock
exchange shall be valued at the last available market price.
b) If a security, derivative or other investment is fraded on several stock exchanges, the valuation

shall be made by reference to the exchange which is the main market for this security.

[-]

7) Derivatives shall be treated in accordance with the above. OTC swap transactions will be
valued by reference to independent pricing sources. In case only one independent pricing source of a
derivative is available, the plausibility of the valuation price obtained will be verified by employing
methods of calculation recognised by the Company and the audijtors, based on the market value of the
under/y/nq /nstrument from which the der/vat/ve has been der/ved en—a—een%tenf—baas—baseeﬁen—bfeﬂ
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[--]

h) Units or shares of UCITS or other UC/s shall be valued on the basis of their most recently
calculated Net Asset Value, where necessary by taking due account of the redemption fee. Where no Net
Asset Value and only buy and sell prices are available for units or shares of UCITS or other UCI, the units
or shares of such UCITS or other UCIs may be valued at the mean of such buy and sell prices. Certain
units or shares of UCITS and/or UCIs may be valued based on estimates of their value from reliable
service providers that are independent from the target fund portfolio manager or investment adviser
(value estimation).

The amounts resulting from such valuations shall be converted info the Reference Currency of each
Subfund at the rate of exchange determined on the relevant Valuation Date in good faith by or under
procedures established by the Board of Directors. Foreign exchange fransactions conducted for the
purpose of hedging currency risks shall be taken info consideration when carrying out this conversion.

[

The Net Asset Value of one or more Subfunds may also be converted info other currencies at the rate of
exchange determined on the relevant Valuation Date in good faith by or under procedures established by
the Board of Directors should the Company's Board of Directors decide fo effect the issue and
redemption of Shares in one or more other currencies. Should the Board of Directors defermine such
currencies, the Net Asset Value of the respective Shares in these currencies shall be rounded up or down
to the next smallest unit of currency.”

VIII. Notice is hereby given to the shareholders of the Company that the Board of Directors has
decided to amend Chapter 13 “General Meetings” of the Prospectus as follows:

“The Annual General Meeting ("AGM”) of Shareholders is held in Luxembourg within 6 (six) months of the

end of each z‘he accoum‘/nq yearen%he—seee#d—ﬁh&#sdaye%eﬁe&ehye&#&t—#a—m—(@en#a/

IX. Notice is hereby given to the shareholders of the Company that the Board of Directors has
decided to amend Chapter 22 “Main Parties” of the Prospectus to reflect the current composition of the
Board of Directors and the Conducting Officers of the Management Company.

X. Notice is hereby given to the shareholders of the Subfund “UBS (Lux) Global High Yield Bond
Fund” that the Board of Directors has decided to amend Chapter 23 “Subfunds” of the Prospectus to
remove UBS Asset Management (UK) Limited as one of the investment managers of the Subfund. As a
result UBS Asset Management (Americas) LLC will act as the sole investment manager of such Subfund.
Such change will not result in any change to the applicable fees.

XI. Notice is hereby given to the shareholders of the Subfund “UBS (Lux) Credit Income Fund
that that the Board of Directors has decided to amend the names of the following share classes as shown
in the below table.

ISIN Old name New name
LU1699964828 P-Dist P-qdist USD
LU1699965122 (EUR hedged) P-dist _[P-gdist (EUR hedged)
LU1699966872 Q-dist Q-qdist USD
LU1699967094 (EUR hedged) Q-dist _|Q-gdist (EUR hedged)
LU1699966955 (CHF hedged) Q-dist |Q-gdist (CHF hedged)
LU1699965718 K-1-dist K-1-gdist USD
LU2039695544 I-B-dist |I-B-gdist USD




Shareholders should note that the purpose of such renaming is merely to reflect that the dividends with
respect to the above share classes have been paid quarterly. Such renaming will not result in any
changes to the shareholders.

XILI. Notice is further given to the shareholders of the Company that the Board of Directors has

decided to make some other minor amendments in the Prospectus.

The above amendments enter into effect on 21 April 2026. To the extent the same amendments require
to be made to the articles of association of the Company, such amendments enter into force, provided
approved by the the extraordinary general meeting of shareholders.

Capitalised terms used in this notice but not defined herein shall have the meaning ascribed to them in
the Prospectus dated 9 April 2025 and the Articles of Incorporation dated 27. September 2018.

Shareholders of the Company may obtain the Prospectus, the PRIIPS KID, the latest annual and semi-
annual reports and copies of the copies of the Articles of Incorporation free of charge from the registered
office of the Company or on the internet at www.ubs.com.

Luxembourg, 20 March 2026

The Board of Directors


http://www.ubs.com/

& UBS

Luxemburg, 20. Marz 2026

Mitteilung an die Aktionare

CS Investment Funds 1
Investmentgesellschaft mit variablem Kapital nach luxemburgischem Recht

33A, avenue J.F. Kennedy,
L-1855 Luxembourg
R.C.S. Luxembourg B 131404

(die ,Gesellschaft”)

l. Hiermit wird den Aktionaren der Gesellschaft mitgeteilt, dass der Verwaltungsrat beschlossen
hat, den Namen der Gesellschaft von ,CS Investment Funds 1*in ,UBS (Lux) Investment SICAV 1“ zu
andern.

1. Hiermit wird den Aktiondren der Gesellschaft mitgeteilt, dass der Verwaltungsrat beschlossen
hat, den Abschnitt ,Beschreibung der Aktienklassen® in Kapitel 3 ,Anlagen in den UBS (Lux)
Investment SICAV 1“ im Prospekt folgendermalien zu dndern:

K-1 Aktien von Klassen mit dem Namensbestandteil ,K-1“ werden allen Anlegern
angeboten; dabei gilt ein Mindestanlagebetrag. Die kleinste handelbare Einheit betragf
0,001. Der Mindestanlagebetrag entspricht-dem-Erstausgabepreis-der-Anteile-dieser
Klasse-und wird auf Ebene der Kunden von Finanzintermedidren angewendet. Bieser

Mindestanlagebetrag—muss—mitjedem—Zeichnungsauftrag—erreicht—oder—tbertroffen
werden. Sofern die Gesellschaft nichts anderes beschlielt, betragt den
Mindestanlagebetrag und der Erstausgabepreis dieser Aktien AUD 5 Mio.,
BRL 20 Mio., CAD 5 Mio., CHF 5 Mio., CZK 100 Mio., DKK 35 Mio., EUR 3 Mio.,
GBP 2,5 Mio., HKD 40 Mio., JPY 500 Mio., NOK 45 Mio., NZD 5 Mio., PLN 25 Mio.,
RMB 35 Mio., RUB 175 Mio., SEK 35 Mio., SGD 5 Mio., USD 5 Mio. oder ZAR 40 Mio.
Ein Anleger, dessen Anlage infolge eines Ricknahmeantrags im Wert unter diesen
Mindestanlagebetrag sinkt, verliert seine Berechtigung flir diese Aktien. Ein Anleger,
dessen Anlage aufgrund des Rickgangs des Nettoinventarwerts der Aktien im Wert
unter den Mindestanlagebetrag gesunken ist, bleibt weiterhin berechtigt. Wenn dieser
Anleger jedoch eine Folgezeichnung fir diese Aktien tatigt, muss der
Mindestanlagebetrag mit dieser Folgezeichnung erreicht oder Gberschritten werden.

I-A2 Aktien von Klassen mit dem Namensbestandteil ,I-A2“ sind ausschlief3lich
institutionellen Anlegern im Sinne von Artikel 174(2)(c) des Gesetzes von 2010
vorbehalten. Fur Aktien mit dem Namensbestandteil ,I-A2“ wird keine Vertriebsgebuhn
erhoben. Die kleinste handelbare Einheit der Aktien betrdgt 0,001. Sofern die
Gesellschaft nichts anderes beschliel3t, betragt der Erstausgabepreis dieser Aktien
AUD 100, BRL 400, CAD 100, CHF 100, CZK 2.000, DKK 700, EUR 100, GBP 100,
HKD 1.000, JPY 10.000, NOK 900, NZD 100, PLN 500, RMB 1.000, RUB 3.500,
SEK 700, SGD 100, USD 100 oder ZAR 1.000. Der Mindestzeichnungsbetrag fir diese




Aktien bei jeder Zeichnung betragt CHF 10 Millionen (oder den entsprechenden

Gegenwert in Fremdwahrung), aufler unter den folgenden Umsténden:

Bei-derZeichnung

(i) mibssen das von UBS verwaltete Gesamtvermogen des Anlegers oder seine
Positionen in Organismen fur gemeinsame Anlagen von UBS auf der Basis einer
schriftichen Vereinbarung zwischen dem institutionellen Anleger und UBS Asset
Management Switzerland AG (oder einem von ihr ermachtigten Vertragspartner) oder
einer schriftichen Genehmigung von UBS Asset Management Switzerland AG (oder
einem von ihr erméachtigten Vertragspartner) Uber Ubertreffen einen Betrag von
CHF 30 Millionen (oder dem den entsprechenden Gegenwert in Fremdwahrung)
betragen; oder

(iit) muss der institutionelle Anleger ist eine Einrichtung der betrieblichen
Altersversorgung sein, die Teil der UBS Group AG oder eine ihrer hundertprozentigen
Konzerngesellschaften ist.

Anlagen, die die oben erwdhnten Bedingungen nicht mehr erfillen, kénnen
zwangsweise zu ihrem dann gultigen Nettoinventarwert zuriickgenommen oder in eine
andere Klasse des Teilfonds konvertiert werden. Die Gesellschaft und die
Verwaltungsgesellschaft ibernehmen keine Haftung fur etwaige steuerliche Folgen,
die sich aus einer zwangsweisen Ricknahme oder Konversion ergeben kénnen.

I-A3

Aktien von Klassen mit dem Namensbestandteil ,I-A3“ sind ausschlielich
institutionellen Anlegern im Sinne von Artikel 174(2)(c) des Gesetzes von 2010
vorbehalten. Fir Aktienklassen mit dem Namensbestandteil ,I-A3“ wird keine
\Vertriebsgebuhr erhoben. Die kleinste handelbare Einheit der Aktien betragt 0,001.
Sofern die Gesellschaft nichts anderes beschliel3t, betragt der Erstausgabepreis dieser
Aktien AUD 100, BRL 400, CAD 100, CHF 100, CZK 2.000, DKK 700, EUR 100,
GBP 100, HKD 1.000, JPY 10.000, NOK 900, NZD 100, PLN 500, RMB 1.000,
RUB 3.500, SEK 700, SGD 100, USD 100 oder ZAR 1.000. Der
Mindestzeichnungsbetrag fir diese Aktien bei jeder Zeichnung betragt
CHF 30 Millionen (oder den entsprechenden Gegenwert in Fremdwahrung), auRer
unter den folgenden Umstanden:

Bei-derZeichnung

(i) mibssen das von UBS verwaltete Gesamtvermodgen des Anlegers oder seine
Positionen in Organismen fur gemeinsame Anlagen von UBS auf der Basis einer
schriftichen Vereinbarung zwischen dem institutionellen Anleger und UBS Asset
Management Switzerland AG (oder einem von ihr erméachtigten Vertragspartner) oder
einer schriftichen Genehmigung von UBS Asset Management Switzerland AG (oder
einem von ihr erméachtigten Vertragspartner) Uber Ubertreffen einen Betrag von
CHF 100 Millionen (oder dem den entsprechenden Gegenwert in Fremdwahrung)
betragen; oder

(iit) muss der institutionelle Anleger ist eine Einrichtung der betrieblichen
Altersversorgung sein, die Teil der UBS Group AG oder eine ihrer hundertprozentigen
Konzerngesellschaften ist.

Anlagen, die die oben erwahnten Bedingungen nicht mehr erflllen, kdnnen
zwangsweise zu ihrem dann gultigen Nettoinventarwert zurickgenommen oder in eine
andere Klasse des Teilfonds konvertiert werden. Die Gesellschaft und die
\Verwaltungsgesellschaft ibernehmen keine Haftung fiir etwaige steuerliche Folgen, die
sich aus einer zwangsweisen Ricknahme oder Konversion ergeben kénnen.

I-A4

Aktien von Klassen mit dem Namensbestandteil ,I-A4“ sind ausschlief3lich
institutionellen Anlegern im Sinne von Artikel 174(2)(c) des Gesetzes von 2010
vorbehalten. Fir Aktienklassen mit dem Namensbestandteil ,I-A4“ wird keing
\Vertriebsgebuhr erhoben. Die kleinste handelbare Einheit der Aktien betragt 0,001.
Sofern die Verwaltungsgesellschaft nichts anderes beschlief3t, betragt der
Erstausgabepreis dieser Aktien AUD 100, BRL 400, CAD 100, CHF 100, CZK 2.000,
DKK 700, EUR 100, GBP 100, HKD 1.000, JPY 10.000, NOK 900, NZD 100, PLN 500,
RUB 3.500, SEK 700, SGD 100, USD 100 oder ZAR 1.000. Der

Mindestzeichnungsbetrag flir diese Aktien bei jeder Zeichnung betragt




CHF 100 Millionen (oder den entsprechenden Gegenwert in Fremdwahrung), aulder
unter den folgenden Umstanden:

(|+) mussen das von UBS verwaltete Gesamtvermogen des Anlegers oder seine
Positionen in Organismen flr gemeinsame Anlagen von UBS auf der Basis einer
schriftichen Vereinbarung zwischen dem institutionellen Anleger und UBS Assef
Management Switzerland AG (oder einem von ihr ermachtigten Vertragspartner) oder
einer schriftichen Genehmigung von UBS Asset Management Switzerland AG (oder
einem von ihr erméchtigten Vertragspartner) Uber Ubertreffen einen Betrag von
CHF 500 Millionen (oder dem den entsprechenden Gegenwert in Fremdwahrung)
betragen; oder

(iit) muss der institutionelle Anleger st eine Einrichtung der betrieblichen
Altersversorgung sein, die Teil der UBS Group AG oder eine ihrer hundertprozentigen
Konzerngesellschaften ist.

Anlagen, die die oben erwahnten Bedingungen nicht mehr erflllen, kdnnen
zwangsweise zu ihrem dann glltigen Nettoinventarwert zurickgenommen oder in eine
andere Klasse des Teilfonds konvertiert werden. Die Gesellschaft und die
\Verwaltungsgesellschaft ibernehmen keine Haftung fiir etwaige steuerliche Folgen, die
sich aus einer zwangsweisen Ricknahme oder Konversion ergeben kénnen.

Die Aktionare sollten beachten, dass die oben aufgefiihrten Anpassungen der Prazisierung dienen und
nicht dazu fihren, dass bestimmte Aktionare kinftig nicht mehr zur Zeichnung dieser Aktienklassen
berechtigt sind.

M. Hiermit wird den Aktionaren der Gesellschaft mitgeteilt, dass der Verwaltungsrat beschlossen
hat, den Abschnitt ,Zeichnung von Aktien® in Kapitel 5 ,Anlagen in den UBS (Lux) Investment
SICAV 1 im Prospekt der Gesellschaft (,Prospekt®) folgendermalen zu &ndern:

Wie in Kapitel 23, Tellfonds” ausfiihrlich festgeleqgt, kbnnen Aktien an jedem Tag gezeichnet werden, an
dem die Banken in Luxemburg geofinet sind (,Bankgeschéfistag”) (aulBer am 24. Dezember und am
31. Dezember und an Tagen, an denen dje Borsen in den Hauptaniageldndern des jeweiligen Teilfonds

geschlossen sind oder an denen mindestens 50 / derAn/aqen des Te//fonds n/chf anqemessen bewertet
werden konnen):

Dardber hinaus gelten Bankfeiertage (d. h. Tage, an denen die Banken nicht wahrend der normalen
Geschiéftszelten gedffnet sind) gemal3 der nachstehenden Tabelle fir die darin angegebenen Teilfonds
als zusétzliche Tage, die keine Bankgeschdftstage sind:

Teilfonds Bank-
feiertage
UBS (Lux) Financial Bond Fund VK
UBS (Lux) Global High Yield Bond Fund USA
UBS (Lux) Credit Income Fund USA, VK
UBS (Lux) Latin America Corporate Bond USA, CH
UBS (Lux) Emerging Market Corporate Investment Grade Bond USA, CH

Bankfeiertage werden wie folgt definiert:

— Vereinigte Staaten (USA): New Year's Day, Martin Luther King Jr. Day, Washington’s Birthday
(Presidents Day), Memorial Day, Juneteenth National Independence Day, Independence Day,
Labour Day, Columbus Day, Veterans Day, Thanksgiving Day, Christmas Day und jeder weitere
nationale Felertag, der aus aulBergewohnlichen Griinden beschlossen wird und an dem die
Banken nicht wahrend der liblichen Geschéftszeiten geditnet sind.
(www.federalreserve.gov/aboutthefed/k8.htm);

— Vereinigtes Konigreich (VK). New Year's Day, Good Friday, Easter Monday, Early May bank
holiday, Spring bank holiday, Summer bank holiday, Christmas Day, Boxing Day und jeder
weitere nationale Felertag, der aus aulBergewohnlichen Grinden beschlossen wird und an dem
die Banken nicht wahrend der lblichen Geschéftszeiten gedffnet sind
(www.londonstockexchange.com/equities-trading/business-days);




— Schweiz (CH): Neujahr, Berchtoldstaqg, Karfreitaq, Ostermontaq, Taqg der Arbeit, Christi
Himmelfahrt, Pfingstmontaqg, Nationalfeiertag, Weihnachisfeiertag, Stephanstag und jeder weitere
nationale Felertag, der aus aulBergewohnlichen Griinden beschlossen wird und an dem die
Banken nicht wahrend der liblichen Geschéfiszeiten gedfinet sind. (www.six-group.com);

— Singapur (SG). 2 Tage dquivalent zum chinesischen Neujahrsfest, gemal3 der Definition auf der
Website https.//www.mom.qgov.sq/employment-practices/public-holidays;

— China/Hongkong (HK): Tage, an denen die Borsen in der Volksrepublik China oder Hongkong
geschlossen sind, gelten nicht als Geschéftstage dieser Teilfonds. Feiertagstibersicht von
Shanghai Stock Exchange (www.sse.com.cn) und Hongkong Securities Market
(www.hkex.com.hk)

Die Zeichnung von Aktien erfolgt zum Netfoinventarwert je Aktie der entsprechenden Aktienklasse des
Teilfonds, wobei dieser Nettoinventarwert am nach der Definition in Kapitel 8 ,Nettoinventarwert” als
Bewertungstag festgelegten Tag (,Bewertungstag®) auf Grundlage der in Kapitel 8 ,Neffoinventarwert”
beschriebenen Methode berechnet wird, zuztiglich der falligen £rstzeichnungsgebiihr Zeichnungsgebiihr
und zuztiglich etwaiger Steuern. Die maximale Zeichnungsgebdiihr fiir die Aktien der Gesellschaft betrdgt
5%.

[-]

Die Zahlung muss innerhalb der fiir den jeweiligen Teilfonds in Kapitel 23, Teilfonds* festgelegten Frist
eingehen.

Wenn der Abwicklungstag oder ein beliebiger Tag zwischen Auftragstag und Abwicklungstag kein
Bankgeschéfistaq” ist, sind diese Tage von der Berechnung des Abwicklungstages ausqgenommen. Der
Abwicklungstag muss ein Bankgeschaftstag sein.

[--]

Die Gesellschaft kann im Interesse der Aktiondre Wertpapiere und andere gemal3 Teil | des Geselzes
vom 17. Dezember 2010 zuldssige Vermdgenswerte als Bezahlung fir eine Zeichnung akzeptieren
(»Sachleistungen®), sofern die angebotenen Werfpapiere und Vermdgenswerte der Anlagepolitik und den
Anlagebegrenzungen des betreffenden Teilfonds entsprechen. Jeder Erwerb von Aktien gegen
Sachleistungen geht in einen vom durch die Gesellschaft ausgewéhlten Abschlusspriifer der-Gesellschatt
erstellten Bewertungsbericht ein. Der Verwaltungsrat kann nach eijgenem Ermessen die Annahme aller
bzw. eines Teils der angebotfenen Wertpapiere und Vermdgenswerte ohne Angabe von Griinden
verweigern. Samtiliche durch derartige Sachleistungen verursachten Kosten (einschliel8lich der Kosten fir
den Bewertungsbericht, Maklergebdiihren, Aufwendungen, Kommissionen usw.) werden durch den
Anleger oder durch einen anderen von der Gesellschaft genehmigten Dritten getragen_oder auf eine
andere Weise gedeckt, die nach Beurteilung des Verwaltungsrats fiir alle Aktionare des betreffenden
Teilfonds gerecht ist.

[..]»

V. Hiermit wird den Aktionaren der Gesellschaft mitgeteilt, dass der Verwaltungsrat beschlossen
hat, den Abschnitt ,Riicknahme von Aktien* in Kapitel 5 ,Anlagen in den UBS (Lux) Investment
SICAV 1 im Prospekt folgendermafien zu andern:

. Wie in Kapitel 23 , Tellfonds*” ausfiihrlicher festgelegt, nimmt die Gesellschaft grundsétziich an jedem
Tag, an dem die Banken in Luxemburg gedfinet sind (,Bankgeschéftstag”), Aktien zuriick (aulBer am
24. Dezember und am 31. Dezember und an Tagen, an denen die Borsen in den Hauptanlageldandern
des jeweiligen Teilfonds geschlossen sind oder an denen mindestens 50 % der Anlagen des Teilfonds

nicht angemessen bewertet werden konnen-an-den-enisprechendentagen-sind-die-Teifondsfurneue
Riicknabmeantrdge-geschiossern)-

Dartdber hinaus gibt es fur die Teilfonds zusétzliche Tage, die keine Bankgeschéfistage sind, wie in der
Tabelle im Abschnitt i. ,Zeichnung von Aktien” oben angegeben.

Die Riicknahme von Aktien erfolgt zum Nettoinventarwert je Aktie der entsprechenden Aktienklasse des
Teilfonds, wobei dieser Nettoinventarwert am nach der Definition in Kapitel 8 ,Nettoinventarwert” als
Bewertungstag fesfgelegten Tag (,Bewertungstag”) auf Grundlage der in Kapitel 8 ,Nettoinventarwert”
beschriebenen Methode berechnet wird. Eine Riicknahmegebdiihr wird nicht erhoben.

[-]



Die Zahlung des Riicknahmepreises der Aktien hat innerhalb des in Kapitel 23 , Teilfonds* fiir den
betreffenden Teilfonds vorgesehenen Zeifraums zu erfolgen. Dies gilt nicht fir den Fall, dass sich gemar3
geselzlicher Vorschriften wie etwa Devisen- und Transferbeschrénkungen oder aufgrund anderweitiger
Umsténde, die auBBerhalb der Kontrolle der Verwahrstelle liegen, die Uberweisung des
Ricknahmepreises als unmdglich erweist.

Wenn dartiber hinaus der Abwicklungstag oder ein beliebiger Tag zwischen Auftragstag und
Abwicklungstag kein Geschéftstag ist, sind diese Tage von der Berechnung des Abwicklungstages
ausgenommen. Der Abwicklungstag muss ein Bankgeschdftstag sein.

[-]

Mit Zustimmung der betroffenen Aktiondre oder auf Antraq des Aktionadrs kann der Verwaltungsrat (unter
Beachtung des Grundsatzes der Gleichbehandlung aller Aktiondre) nach eigenem Ermessen
Riicknahmeantrdage ganz oder teilweise gegen Sachleistungen ausfiihren, indem er diesem Aktionar
Vermogenswerte aus dem Portfolio des Teilfonds zuteilt, die dem Nettoinventarwert der
zurtickgenommenen Aktien entsprechen. In diesem Fall muss sicherqestellt sein, dass das verbleibende
Portfolio nach der Riicknahme der Aktien gegen Sachleistungen weiterhin mit der Anlagepolitik und den
Anlagebeschrinkungen des jeweiligen Teilfonds im Einklang steht. Dartiber hinaus werden diese
Vermogenswerte von dem von der Gesellschalt ausgewahiten Abschlusspriifer geprtift. Alle damit
verbundenen Kosten werden durch den jeweiligen Aktionar oder durch einen anderen von der
Gesellschaft genehmigten Dritten getragen oder auf eine andere Weise gedeckt, die nach Beurteilung
des Verwaltungsrats fiir alle Aktionare des betreffenden Teilfonds gerecht ist.”

V. Hiermit wird den Aktionaren der Gesellschaft mitgeteilt, dass der Verwaltungsrat beschlossen
hat, den Abschnitt ,Konversion von Aktien“ in Kapitel 5 ,Anlagen in den UBS (Lux) Investment
SICAV 1 im Prospekt folgendermafien zu andern:

» Vorbehaltlich anderslautender Bestimmungen in Kapitel 23, Teilfonds“ kénnen Inhaber von Aktien einer
bestimmiten Aktienklasse eines Teilfonds zu jeder Zeit alle oder einen Teil ihrer Aktien in Aktien der
gleichen Klasse in einem anderen Teilfonds oder in Aktien einer anderen Klasse in demselben Teilfonds
konvertieren, sofern die Anforderungen (siehe Kapitel 3 ,,Beschreibung der Aktienklassen®) fiir die
Aktienklasse, in die solche Aktien konvertiert werden, erfiillt sind. Die Konversion anderer Aktienklassen
in Aktienklassen mit dem Namensbestandfeil ,seeding” ist nicht gestattet. Die fiir eine solche Konversion
anfallende Geblihr betragt maximal die Hélfte der Erstzeichrungsgebuhr Zeichnungsgebiihr der
Aktienklasse, in die umgetauscht wird.

Vorbehaltlich anderslautender Bestimmungen in Kapitel 23, Teilfonds* missen ausgefiillte
Konversionsantrage bei der Administrationsstelle des OGA oder der Vertriebsstelle bis zur gemal3
Kapitel 23 , Teilfonds” fiir den betreffenden Teilfonds geltenden Cut-off-Zeit an einem Bankgeschéfistag
(aulBer am 24. Dezember und am 31. Dezember und an Tagen, an denen die Borsen in den
Hauptanlagelédndern des jeweiligen Teilfonds geschlossen sind oder an denen mindestens 50 % der
Anlagen des Teilfonds nicht angemessen bewertet werden kénnen—an-denren, an den entsprechenden
Tagen sind die Teilfonds fiir neue Konversionsantrage geschlossen sind) eingehen.

Dariiber hinaus qibt es fiir die Teilfonds zusatzliche Tage, die keine Bankgeschdafistage sind, wie in der
Tabelle im Abschniit i. ,Zeichnung von Aktien*” weiter oben angegeben. *

VI. Hiermit wird den Aktionaren der Gesellschaft mitgeteilt, dass der Verwaltungsrat beschlossen
hat, den Abschnitt ,Aussetzung der Zeichnung, Riicknahme und Konversion von Aktien sowie der
Berechnung des Nettoinventarwerts” in Kapitel 5 ,Anlagen in den UBS (Lux) Investment SICAV 1°
im Prospekt folgendermalen zu andern:

LDie Gesellschaft kann die Berechnung des Nettoinventarwerts und/oder die Ausgabe, Ricknahme und
Konversion von Aktien eines Teilfonds in den folgenden Féllen aussetzen:

a) wenn ein wesentlicher Teil der Vermogenswerte des Teilfonds nicht bewertet werden kann, weil
eine Borse oder ein Markt aul3erhalb der (blichen Feiertage geschlossen ist, oder wenn der Handel an
einer solchen Borse oder an einem solchen Markt beschrankt oder ausgeseltzt ist oder wenn diese Borse
oder dieser Markt vordbergehend starken Schwankungen ausgesetzt ist; oder

[-]




g) im Falle einer Fusion der Gesellschaft oder Verschmelzung eines Teillfonds_oder einer
sonstigen Restrukturierungstransaktion, wenn der Verwaltungsrat dies zum Schutz der Aktionére als
gerechifertigt erachtet; oder

[T

VII. Hiermit wird den Aktionaren der Gesellschaft mitgeteilt, dass der Verwaltungsrat beschlossen
hat, Kapitel 8 ,Nettoinventarwert” des Prospekts wie folgt zu andern:

ol---]

Vorbehaltlich anderslautender Bestimmungen in Kapitel 23 , Teilfonds” werden die Vermdgenswerte jedes
einzelnen Teilfonds wie folgt bewertet:

a) Wertpapiere, Derivate und andere Anlagen, die an einer Borse nofiert sind oder regelméfig an
einer Borse gehandelt werden, sind nach dem letzten verfiigbaren Markipreis zu bewerten.
b) Wenn ein Wertpapier, ein Derivat oder eine andere Anlage an verschiedenen Bérsen gehandelt

wird, erfolgt die Bewertung in Bezug auf die Borse, die der Primérmarkt fir dieses Weripapier ist.

[

7 Derivate werden gemal3 dem Vorstehenden behandelt. AuBerborsliche (OTC) Swap-Geschéfie
werden unter Bezugnahme auf unabhiangige Preisquellen bewertet. Falls fiir ein Derivat nur eine
unabhéangige Preisquelle verfiigbar ist, wird die Plausibilitat des erhaltenen Bewertungspreises durch die
Anwendung von Berechnungsmethoden tiberpriift, die von der Gesellschaft und den Abschlussprtifern
anerkannf Werden und auf dem Marktwert des zugrunde //eqenden Instruments basieren, von dem das

AnS/chz‘ des I/erwa/z‘ungsraz‘s d/ese Werte nicht dem angemessenen /I//arktweﬁ der betreﬁ‘enden o7C-
Swap- Transaktionen entsprechen, wird deren Wert nach Treu und Glauben durch den Verwalfungsrat
festgelegt bzw. nach einer anderen Methode bestimmt, welche der Verwaltungsrat nach eigenem
Ermessen fiir geeignet hélt.

[--]

h) Anteile oder Aktien von OGAW oder sonstigen OGA werden nach ihrem letzten berechneten
Netfoinventarwert bewertet, gegebenenftalls unter Beriicksichtigung der Riicknahmegebdihr. Falls fiir
Anteile oder Aktien von OGAW oder sonstigen OGA kein Netfoinventarwert zur Verfiigung steht, sondern
ledijglich An- und Verkaufspreise, so kénnen die Anteile oder Aktien solcher OGAW oder sonstiger OGA
zum Mittelwert zwischen solchen An- und Verkaufspreisen bewertet werden. Bestimmte Anteile oder
Aktien von OGAW und/oder OGA kénnen auf der Basis einer Schatzung ihres Wertes bewertet werden,
welche von zuverldassigen Dienstleistern, die von dem Poritfolio Manager oder dem Investment Advisor
der Zielfonds unabhéngig sind, zur Verfiigung gestellt wird (Preisschéatzung).

Die aus solchen Bewertungen resultierenden Betrdge werden zu dem Wechselkurs, der am jeweiligen
Bewertungstag nach Treu und Glauben durch den Verwaltungsrat oder gemal3 den vom Verwaltungsrat
festgelegten Verfahren bestimmt wurde, in die Referenzwéahrung jedes Teilfonds umgerechnet.
Devisentransaktionen, die zur Absicherung von Wahrungsrisiken durchgefiihrt werden, werden bei dieser
Umrechnung berdicksichtigt.

[-]

Der Netfoinventarwert eines oder mehrerer Teilfonds kann ebenfalls zu dem Wechselkurs, der am
jeweiligen Bewertungstag nach Treu und Glauben durch den Verwaltungsrat oder gemali3 den vom
Verwaltungsrat festgelegten Verfahren bestimmt wurde, in andere Wéhrungen umgerechnet werden, falls
der Verwaltungsrat der Gesellschaft beschliel3t, Ausgaben und Riicknahmen von Aktien in einer oder
mehreren anderen Wéahrungen abzurechnen. Falls der Verwaltungsrat solche Wéahrungen bestimmt, wird
der Nettoinventarwert der jeweiligen Aktien in diesen Wéahrungen auf die jeweils néchstkleinere
Wéhrungseinheit auf- oder abgerundet.

VIII. Hiermit wird den Aktionaren der Gesellschaft mitgeteilt, dass der Verwaltungsrat beschlossen
hat, Kapitel 13 ,Generalversammlungen® des Prospekts wie folgt zu andern:



LDie jahrliche Generalversammlung (Annual General Meeting, ,AGM*) der Aktionére wird in Luxemburg
innerhalb von 6 (sechs) Monaten nach dem Ende des Geschéftsjahres abgehaltenam-zweiten

IX. Hiermit wird den Aktionaren der Gesellschaft mitgeteilt, dass der Verwaltungsrat beschlossen
hat, Kapitel 22 ,Hauptbeteiligte” im Prospekt zu andern, um die gegenwartige Zusammensetzung des
Verwaltungsrats und der Geschaftsfiihrung der Verwaltungsgesellschaft wiederzugeben.

X. Hiermit wird den Aktionaren des Teilfonds ,UBS (Lux) Global High Yield Bond Fund*
mitgeteilt, dass der Verwaltungsrat beschlossen hat, Kapitel 23 ,Teilfonds“ des Prospekts zu andern, um
UBS Asset Management (UK) Limited als einen der Anlageverwalter des Teilfonds zu streichen.
Infolgedessen wird UBS Asset Management (Americas) LLC als alleiniger Anlageverwalter dieses
Teilfonds fungieren. Diese Anderung hat keine Anderung der geltenden Gebiihren zur Folge.

XI. Hiermit wird den Aktionaren des Teilfonds ,UBS (Lux) Credit Income Fund“ mitgeteilt, dass
der Verwaltungsrat beschlossen hat, die Namen der folgenden Aktienklassen wie in der nachstehenden
Tabelle dargestellt zu andern.

ISIN Alter Name Neuer Name
LU1699964828 P-Dist P-qdist USD
LU1699965122 (EUR hedged) P-dist _[P-gdist (EUR hedged)
LU1699966872 Q-dist Q-qdist USD
LU1699967094 (EUR hedged) Q-dist _|Q-gdist (EUR hedged)
LU1699966955 (CHF hedged) Q-dist |Q-gdist (CHF hedged)
LU1699965718 K-1-dist K-1-gdist USD
LU2039695544 |I-B-dist |I-B-gdist USD

Aktionare sollten beachten, dass diese Umbenennung lediglich erfolgt, um widerzuspiegeln, dass die
Dividenden in Bezug auf die oben genannten Aktienklassen vierteljahrlich gezahlt wurden. Diese
Umbenennung fihrt zu keinen Anderungen fiir die Aktionare.

XIl. Darlber hinaus werden die Aktionare der Gesellschaft dartber informiert, dass der
Verwaltungsrat weitere geringfligige Anderungen am Prospekt beschlossen hat.

Die vorstehenden Anderungen treten am 21. April 2026 in Kraft. Soweit dieselben Anderungen an der
Satzung der Gesellschaft vorzunehmen sind, treten diese Anderungen vorbehaltlich einer Genehmigung
durch die aufierordentliche Generalversammlung der Aktionare in Kraft.

In dieser Mitteilung verwendete, jedoch nicht darin definierte Begriffe haben die ihnen im Prospekt vom 9.
April 2025 und in der Satzung vom 27. September 2018 zugewiesene Bedeutung.

Aktionare der Gesellschaft kdnnen den Verkaufsprospekt, das PRIIPS-Basisinformationsblatt, die letzten
Jahres- und Halbjahresberichte sowie Ausfertigungen der Satzung kostenlos am eingetragenen Sitz der
Gesellschaft anfordern oder online auf www.ubs.com abrufen.

Luxemburg, 20. Marz 2026


http://www.ubs.com/

Der Verwaltungsrat



& UBS

Luxembourg, le 20 mars 2026

Informations aux actionnaires

CS Investment Funds 1
Société d’Investissement a Capital Variable de droit luxembourgeois

33A, avenue J.F. Kennedy,
L-1855 Luxembourg
R.C.S. Luxembourg B 131 404

(la « Société »)

. Les actionnaires de la Société sont informés par la présente que le Conseil d’administration a
décidé de renommer la Société « CS Investment Funds 1 » en « UBS (Lux) Investment SICAV 1 ».

Il. Les actionnaires de la Société sont informés par la présente que le Conseil d’administration a
décidé de modifier la section « Description des classes d’actions » du Chapitre 3 « Investissements
dans UBS (Lux) Investment SICAV 1 » du Prospectus comme suit :

K-1 Les actions des classes dont la dénomination comporte la mention « K-1 » sonf
proposées a tous les investisseurs et sont soumises a un_ montant minimum
d’investissement. Leur plus petite unité négociable est de 0,001. Le montant minimum
d’investissement correspond-au-prix-de-souscription-initiale-de-la-classe-de-parts-et est
utilisé par les intermédiaires financiers au niveau des clients. Ge—mentant—mmmum

‘investissement doit oh‘n aH’nlnf ou rlnr\aeca Nour r\hanlln Hnma de de
HestsSsSement—Gaot epasS pour—CRagu efmnance-Ge

soumise. Dans la mesure ou la Société n’en décide pas autrement, le montant minimum|
d’investissement et le prix de souscription initiale de ces actions s’élévent a
5 millions AUD, 20 millions BRL, 5 millions CAD, 5 millions CHF, 100 millions CZK,
35 millions DKK, 3 millions EUR, 2,5 millions GBP, 40 millions HKD, 500 millions JPY,
45 millions NOK, 5 millions NZD, 25 millions PLN, 35 millions RMB, 175 millions RUB,
35 millions SEK, 5 millions SGD, 5 millions USD ou 40 millions ZAR. Un investisseur|
dont l'investissement tombe en deca du montant minimum d’investissement a la suite
d’'un_ordre de rachat cesse d’étre éligible pour ces actions. Un investisseur dont
I'investissement est tombé en deca du montant minimum d’investissement en raison de|
la_baisse de la valeur nette d’inventaire des actions demeure éligible. Toutefois, s'il
place un ordre de souscription ultérieur pour ces actions, le _montant minimum
d’investissement doit étre atteint ou dépassé avec cet ordre ultérieur.

f-YaY
AvA~

I-A2 Les actions de classes dont le nom contient la mention « I-A2 » sont réservées aux
investisseurs institutionnels au sens de I'Article 174(2)(c) de la Loi de 2010. Aucune
commission de distribution n’est prélevée sur les classes d’actions dont la dénomination
comporte la mention « I-A2 ». La plus petite unité négociable de ces actions est de
0,001. Sauf décision contraire de la Société, le prix d’émission initial de ces actions
s’éleve a 100 AUD, 400 BRL, 100 CAD, 100 CHF, 2.000 CZK, 700 DKK, 100 EUR,
100 GBP, 1.000 HKD, 10.000 JPY, 900 NOK, 100 NZD, 500 PLN, 1.000 RMB,
3.500 RUB, 700 SEK, 100 SGD, 100 USD ou 1.000 ZAR. Le montant de souscription




minimal pour ces actions lors de chaque souscription est de 10 millions CHF (ou
I’équivalent dans une devise étrangére) excepté dans les circonstances suivantes :

(it) sur la base d’'une convention écrite entre l'investisseur institutionnel et UBS Asset
Management Switzerland AG ou I'un de ses partenaires contractuels agréés, ou d’une
autorisation écrite d’'UBS Asset Management Switzerland AG ou de l'un de ses
partenaires contractuels agréés, I'actif total dudit investisseur géré par UBS ou sa
participation dans des organismes de placement collectif I’UBS deit-étre-supérieura
représente un montant supérieur & 30 millions CHF (ou I'équivalent dans une autre
devise) ; ou

(iif) linvestisseur institutionnel deoit—étre est une institution de prévoyance
professionnelle faisant partie d’UBS Group AG ou l'une des sociétés de son groupe
détenues a 100%.

Les investissements ne répondant plus aux critéres énoncés ci-dessus peuvent faire
I'objet d’un rachat forcé a leur valeur nette d’'inventaire alors en vigueur ou étre
convertis dans une autre classe du Compartiment. La Société et la Société de gestion
déclinent toute responsabilité en cas de préjudice fiscal di a un rachat forcé ou a une
conversion.

I-A3

Les actions des classes dont la dénomination comporte la mention « I-A3 » sont
exclusivement proposées aux investisseurs institutionnels au sens de I'Article 174 (2),
point c) de la Loi de 2010. Aucune commission de distribution n’est prélevée sur les
classes d’actions dont le nom comporte « I-A3 ». La plus petite unité négociable de ces
actions est de 0,001. Sauf décision contraire de la Société, le prix d’émission initial de
ces actions s’éléve a 100 AUD, 400 BRL, 100 CAD, 100 CHF, 2.000 CZK, 700 DKK,
100 EUR, 100 GBP, 1.000 HKD, 10.000 JPY, 900 NOK, 100 NZD, 500 PLN, 1.000
RMB, 3.500 RUB, 700 SEK, 100 SGD, 100 USD ou 1.000 ZAR. Le montant de
souscription minimal pour ces actions lors de chaque souscription s’éléve a
30 millions CHF (ou I'équivalent dans une autre devise) excepté dans les circonstances
suivantes :

(it) sur la base d’'une convention écrite entre l'investisseur institutionnel et UBS Asset
Management Switzerland AG ou I'un de ses partenaires contractuels agréés, ou d’une
autorisation écrite d’UBS Asset Management Switzerland AG ou de l'un de ses
partenaires contractuels agréés, I'actif total dudit investisseur géré par UBS ou sa
participation dans des organismes de placement collectif d’UBS deit-étre-supérieura
représente un montant supérieur @ 100 millions CHF (ou I'équivalent dans une autre
devise) ; ou

(iit) linvestisseur institutionnel deit—étre est une institution de prévoyance
professionnelle faisant partie d’UBS Group AG ou l'une des sociétés de son groupe
détenues a 100%.

Les investissements ne répondant plus aux criteres énoncés ci-dessus peuvent faire
I'objet d’'un rachat forcé a leur valeur nette d’inventaire alors en vigueur ou étre convertis
dans une autre classe du Compartiment. La Société et la Société de gestion déclinent]
toute responsabilité en cas de préjudice fiscal di a un rachat forcé ou a une conversion.

I-A4

Les actions des classes dont la dénomination comporte la mention « |-A4 » sont
exclusivement proposées aux investisseurs institutionnels au sens de l'Article 174 (2),
point ¢) de la Loi de 2010. Aucune commission de distribution n’est prélevée sur les
classes d’actions dont le nom comporte « I-A4 ». La plus petite unité négociable de ces
actions est de 0,001. Dans la mesure ou la Société de gestion n’en décide pas
autrement, le prix de souscription initiale de ces actions s’éléve a 100 AUD, 400 BRL,
100 CAD, 100 CHF, 2.000CzK, 700DKK, 100EUR, 100 GBP, 1.000 HKD,
10.000 JPY, 900 NOK, 100 NZD, 500 PLN, 3.500 RUB, 700 SEK, 100 SGD, 100 USD
ou 1.000 ZAR. Le montant de souscription minimal pour ces actions lors de chaque
souscription s’éléve a 100 millions CHF (ou I'équivalent dans une autre devise) excepté
dans les circonstances suivantes :
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(it) sur la base d’'une convention écrite entre I'investisseur institutionnel et UBS Asset
Management Switzerland AG ou I'un de ses partenaires contractuels agréés, ou d’'une
autorisation écrite d'UBS Asset Management Switzerland AG ou de l'un de ses
partenaires contractuels agréés, I'actif total dudit investisseur géré par UBS ou sa
participation dans des organismes de placement collectif ’'UBS deit-étre-supérieur3
représente un montant supérieur a 500 millions CHF (ou I'équivalent dans une autre
devise) ; ou

(iif) linvestisseur institutionnel doit—étre est une institution de prévoyance
professionnelle faisant partie d’'UBS Group AG ou l'une des sociétés de son groupe
détenues a 100%.

Les investissements ne répondant plus aux criteres énoncés ci-dessus peuvent faire
I'objet d’'un rachat forcé a leur valeur nette d’inventaire alors en vigueur ou étre convertis
dans une autre classe du Compartiment. La Société et la Société de gestion déclinent]
toute responsabilité en cas de préjudice fiscal d0 & un rachat forcé ou a une conversion.

Les actionnaires voudront bien noter que les modifications susmentionnées visent a apporter une
clarification et n’auront pas pour conséquence de priver un actionnaire de son éligibilité pour ces classes
d’actions.

1. Les actionnaires de la Société sont informés par la présente que le Conseil d’administration a
décidé de modifier la section « Souscription d’actions » du Chapitre 5 « Investissements dans UBS
(Lux) Investment SICAV 1 » du prospectus de la Société (« Prospectus ») comme suit :

« Les Actions peuvent éfre souscrifes chaque jour ou les banques sont ouvertes au Luxembourg (un

« Jour bancaire »), tel que décrit plus en détail au Chapitre 23 « Compartiments » (a ['exception du

24 décembre et du 31 décembre et des jours au cours desquels les places boursiéres des principaux
pays dans lesquels le Compartiment concerné investit sont fermées, ou au cours desquels au moins 50%
des in vest/ssements au Compamment ne peu vent étre évalués de man/ere appropriée)-dates-auxgquelies

En outre, les Compartiments suivants auront des Jours non bancaires supplémentaires durant certains
jours fériés (jours ou les banques ne sont pas ouvertes pendant les heures normales de bureau), tel que
mentionné dans le tableau ci-dessous .

Compartiment Jours

fériés
UBS (Lux) Financial Bond Fund R.-U.
UBS (Lux) Global High Yield Bond Fund E.-U.
UBS (Lux) Credit Income Fund E.-U., R.-U.
UBS (Lux) Latin America Corporate Bond E.-U., Suisse
UBS (Lux) Emerging Market Corporate Investment Grade Bond E.-U., Suisse

Les jours fériés sont définis comme suit .

—  Etats-Unis (E.-U.) : Le jour de I'An, Martin Luther King Jr. Day, l'anniversaire de George
Washington (Presidents Day), Memorial Day, Juneteenth National Independence Day,
Independence Day, Labour Day, Columbus Day, Veterans Day, Thanksqiving Day, le jour de
Noél et tout autre jour férié national supplémentaire déclaré pour des raisons exceptionnelles au
cours duquel les banques ne sont pas ouvertes pendant les heures normales de bureau.
(www.federalreserve.qgov/aboutthefed/k8.htm) ;

— Royaume-Uni (R.-U.) . Le jour de I'An, le Vendredi saint, le Lundi de Pdques, Early May bank
holiday, Spring bank holiday, Summer bank holiday, le jour de Noél, le 26 décembre et tout autre
jour férié national supplémentaire déclaré pour des raisons exceptionnelles au cours duquel les
banques ne sont pas ouvertes pendant les heures normales de bureau
(www.londonstockexchange.com/equities-trading/business-days) ;

— Suisse . Le jour de I'An, Berchtold’s Day, le Vendredi Saint, le Lundi de Paques, le Féte du
Travall, 'Ascension, le Lundi de Pentecdte, la Féte nationale, le jour de Noél, le 26 décembre et
tout autre jour férié national supplémentaire déclaré pour des raisons exceptionnelles au cours
duquel les banques ne sont pas ouvertes pendant les heures normales de bureau (Www.Six-

group.com 2 .




— Singapour . 2 jours correspondant au Nouvel An chinois, tels que définis dans le document
https.//www.mom.qgov.sq/employment-practices/public-holidays ;

—  Chine/Hong Kong (HK) : Les jours au cours desquels les bourses de République populaire de
Chine ou de Hong Kong sont fermées ne sont pas considérés comme des jours ouvrables pour
ces compartiments. Calendrier des jours fériés de la Bourse de Shanghai (www.sse.com.cn) et
adu marché des valeurs mobilieres de Hong Kong (www.hkex.com.hk)

Les Actions seront souscrites sur la base de la Valeur nefte d’inventaire par Action de la Classe d’Actions
concernée du Compartiment, calculée a la date définie comme jour d’évaluation au Chapitre 8 « Valeur
nette d’inventaire » (« Jour d’évaluation »), conformément a /la méthode décrife au Chapitre 8 « Valeur
nette d’inventaire », majorée de la commission de souscription {aitiate applicable et des impdts éventuels.
La commission de souscription maximale prélevée au fifre des Actions de la Société s'éleve a 5%.

[

Le paiement doit étre recu dans le délai précisé pour le Compartiment concerné au Chapitre 23

« Compartiments ».

S/ la date de reglement ou un jour quelconque compris entre le jour de 'ordre et la date de réglement
n'est pas un Jour bancaire, ces jours ne seront pas pris en compte aux fins du calcul de /a date de
reglement. Seuls les Jours bancaires seront considérés comme des dates de reglement.

[--]

La Société peut, dans l'intérét des Actionnaires, accepter des valeurs mobilieres et d'autres actifs
autorisés par la Partie | de la Loi du 17 décembre 2010 en paiement de /a souscription (« apport en
nature »), a condition que les valeurs mobiliéres et les actifs proposés correspondent a la politique
d’investissement et aux restrictions du Compartiment concerné. Chaque paliement d’Actions en
contrepartie d'un apport en nature fait l'objet d'un rapport d’évaluation émis par le réviseur d’entreprises
de sélectionné par la Société. Le Conseill d'administration peut, a sa seule discrétion, refuser fout ou
partie des valeurs mobilieres et actifs, sans avoir a motiver sa décision. Tous les colts engendrés par cet
apport en nature (y compris les colts du rapport d'évaluation, les frais de courtage, les dépenses, les
commissions, elc.) seront a charge de l'investisseur ou de fout autre tiers tel que convenu par la Socigté
ou de toute autre maniere que le Conseil d'administration aura estimée équitable pour fous les
Actionnaires du Compartiment concerné.

[..]»

V. Les actionnaires de la Société sont informés par la présente que le Conseil d’administration a
décidé de modifier la section « Rachat d’actions » du Chapitre 5 « Investissements dans UBS (Lux)
Investment SICAV 1 » du Prospectus comme suit :

« La Société rachéetera en principe les Actions chaque jour ou les banques sont ouvertes au Luxembourg
(un « Jour bancaire »), tel que décrit plus en détail au Chapitre 23 « Compartiments » (a l'exception du
24 décembre ef du 31 décembre et des jours au cours desquels les places boursiéres des principaux
pays dans lesquels le Compartiment concerné investit sont fermées, ou au cours desquels au moins 50%

tableau de /a section i. « Souscription d'actions » ci-dessus.

Les Actions seront rachetées sur la base de la Valeur nette d'inventaire par Action de la Classe d’Actions
concernée du Compartiment, calculée a la date définie comme jour d'évaluation au Chapitre 8 « Valeur
neftte d'inventaire » (« Jour d’évaluation »), conformément a la méthode décrite au Chapitre 8 « Valeur
nette d’inventaire ». Aucune commission de rachat ne sera prélevée.

[-]

Le paiement du prix de rachat des Actions sera effectué dans le délai précisé pour le Compartiment
concerné au Chapitre 23 « Compartiments ». Cette clause ne s'applique pas lorsque des dispositions
légales spécifiques telles que des restrictions de change ou autres limites au fransfert ou d'autres
circonstances échappant au contréle de la Banque dépositaire rendent impossible le fransfert du prix de
rachat.



En outre, si la date de réglement ou un jour quelconque compris entre le jour de ['ordre et la date de
réglement n'est pas un Jour ouvrable, ces jours ne seront pas pris en compte aux fins du calcul de /a
date de reglement. Seuls les Jours bancaires seront considérés comme des dates de réglement.

[-]

Avec l'accord des Actionnaires concernés ou a la demande de I'Actionnaire, le Conseil d'administration
(tout en respectant le principe d’égalité de traitement de fous les Actionnaires) peut, a sa discrétion,
exécuter des demandes de rachat en nature en totalit€ ou en partie en attribuant a cet Actionnaire des
actifs du portefeuille du Compartiment d'une valeur équivalente a la valeur nette d’inventaire des actions
rachetées. Dans ce cas, Il convient de s assurer qu apres le rachat des actions en nature, le portefeuille
restant demeure conforme a la politique et aux restrictions d’investissement du Compartiment concerné.
En outre, ces actifs sont audités par le réviseur d’entreprises sélectionné par la Société. Les frals
associés seront a la charge de ['’Actionnaire concerné ou de toute autre partie tel que convenu par la
Société ou de foute autre maniere que le Conseil d administration aura estimée équitable pour tous les
Actionnaires du Compartiment concerné. »

V. Les actionnaires de la Société sont informés par la présente que le Conseil d’administration a
décidé de modifier la section « Conversion d’actions » du Chapitre 5 « Investissements dans UBS
(Lux) Investment SICAV 1 » du Prospectus comme suit :

« Sauf mention contraire au Chapitre 23 « Compartiments », les Actionnaires d’'une Classe d’Actions
spécifique d'un Compartiment peuvent a tout moment convertir tout ou partie de leurs Actions en Actions
de la méme Classe d’'un autre Compartiment ou en Actions d’une autre Classe du méme Compartiment,
a condition que les exigences relatives a la Classe d’Actions dans laquelle ces Actions sont converties
(voir Chapitre 3 « Description des Classes d’Actions ») solent respectées. Les conversions vers des
Classes d’Actions dont la dénomination comporte la mention « seeding » ne sont pas autorisées. La
commission prélevée au titre de felles conversions ne doit pas dépasser la moitié de la commission de
souscription initiate de la Classe dans laquelle les Actions sont converties.

Sauf dispositions contraires au Chapitre 23 « Compartiments », les demandes de conversion doivent étre
complétées et soumises a I’Administrateur d’OPC ou au Distributeur avant 'heure limife de réception des
ordres précisée pour le Compartiment concerné au Chapitre 23 « Compartiments » lors d’'un Jour
bancaire (sauf les 24 et 31 décembre et les jours au cours desquels les places boursieres des principaux
pays dans lesquels le Compartiment concerné investit sont fermeées, ou au cours desquels au moins 50%
des investissements du Compartiment ne peuvent étre évalués de maniere appropriée, dates auxquelles
les Compartiments sont fermés aux nouvelles demandes de conversion).

En outre, les Compartiments auront des Jours non bancaires supplémentaires, tel gue mentionné dans le
tableau de la section i. « Souscription dactions » ci-dessus. »

VI. Les actionnaires de la Société sont informés par la présente que le Conseil d’administration a
décidé de modifier la section « Suspension de la souscription, du rachat, de la conversion des
actions et du calcul de la valeur nette d’inventaire » du Chapitre 5 « Investissements dans UBS
(Lux) Investment SICAV 1 » du Prospectus comme suit :

« La Société peut suspendre le calcul de la Valeur nette d’inventaire et/ou 'émission, le rachat et la
conversion d’Actions d'un Compartiment :

a) lorsqu’une part importante de l'actif de ce Compartiment ne peut pas étre évaluée, parce qu'une
bourse ou un marché est fermé(e) lors d'un jour autre qu'un jour férié habituel ou lorsque la négociation
sur cette bourse ou ce marché est restreinte ou suspendue ou si cette bourse ou ce marché est
temporairement exposé(e) a de fortes fluctuations ; ou

[-]

g) dans le cas d’une fusion de la Société ou d’'un Compartiment, ou de foute autre opération de
restructuration, lorsque le Conseil d'administration considere que cela est nécessaire a la protection des
Actionnaires ; ou

[..]»



VII. Les actionnaires de la Société sont informés par la présente que le Conseil d’administration a
décidé de modifier le Chapitre 8 « Valeur nette d’inventaire » du Prospectus comme suit :

«f..]
Sauf dispositions contraires prévues au Chapitre 23 « Compartiments », les actifs de chaque
Compartiment seront évalués comme suit .

a) Les valeurs mobilieres, instruments dérivés et autres investissements cotés ou negociés
réguliérement sur une bourse de valeurs seront évalués au dernier cours disponible.
b) Si une valeur mobiliere, un instrument dérivé ou un autre investissement est négocié sur plusieurs

bourses de valeurs, I'évaluation sera effectuée en fonction de la place boursiere qui constitue le marché
principal de la valeur concernée.

[-]

) Les produits dérivés seront traités conformément a la méthodologie présentée ci-avant. Les
transactions de swap de gré a gré sont évaluées sur la base de prix obtenus de sources indépendantes.
Dans le cas ou il n'existe qu'une seule source de prix indépendante pour un instrument dérivé, la
plausibilité de I'évaluation obfenue sera vérifice a laide de méthodes de calcul reconnues par la Société

et les réviseurs d’entreprises, a partir de la valeur de marché de l'instrument sous-jacent sur /eque/ est
base //nsfrumem‘ dérive.

h) Les parts ou actions d’'OPCVM ou autres OPC seront évaluées sur la base de la derniére
Valeur neftte d’inventaire calculée, en tenant compte si nécessaire de la commission de rachat. Lorsqu'il
n'existe pas de Valeur nette d’inventaire et que seuls des prix d'achat et de vente sont disponibles pour
les parts ou actions d’OPCVM ou d’autres OPC, les parts ou actions de ces OPCVM ou autres OPC
peuvent éitre évaluées a la moyenne de ces prix dachat et de vente. Certaines parts ou actions
d’'OPCVM et/ou OPC peuvent éfre évaluées sur la base d'une estimation fournie par des prestataires de
confiance, indépendants du Gestionnaire de portefeuille ou du conseiller en placement du fonds cible
(estimation de prix).

Les montants résultant de ces évaluations seront convertis dans la Devise de référence de chaque
Compartiment au taux de change déterminé de bonne foi a la Date d’évaluation concernée par ou selon
les procédures établies par le Conseil d'administration. Les opérations de change effectuées a des fins
de couverture du risque de change seront prises en considération lors de cetfe conversion.

[

La Valeur nette d'inventaire d’'un ou de plusieurs Compartiments peut également éfre convertie dans
d'autres devises au taux de change déterminé de bonne foi a la Date d'évaluation concernée par ou
selon les procédures établies par le Conseil d'administration si le Conseil d'administration de la Société
décide d’effectuer I'émission ou le rachat d’Actions dans une ou plusieurs autres devises. Si le Conseil
d'administration détermine de telles devises, la Valeur nefte d’inventaire des Actions respectives dans
ces devises sera arrondie a la hausse ou a la baisse a la plus petite unité monétaire supérieure. »

VIII. Les actionnaires de la Société sont informés par la présente que le Conseil d’administration a
décidé de modifier le Chapitre 13 « Assemblées générales » du Prospectus comme suit :

« L’Assemblée générale annuelle (« AGA ») des Actionnaires a lieu a Luxembourg dans les six (6) mois

suivant la f/n de chaque exercice comptab/e#edeweemefeudkdu+nef&eta%a—#h94@e%45%pe

[..]»



IX. Les actionnaires de la Société sont informés par la présente que le Conseil d’administration a
décidé de modifier le Chapitre 22 « Parties principales » du Prospectus pour refléter la composition
actuelle du Conseil d’administration et de la Direction de la Société de gestion.

X. Les actionnaires du Compartiment « UBS (Lux) Global High Yield Bond Fund » sont informés
par la présente que le Conseil d’administration a décidé de modifier le Chapitre 23 « Compartiments »
du Prospectus afin de supprimer UBS Asset Management (UK) Limited de la liste des gestionnaires
d’investissement du Compartiment. En conséquence, UBS Asset Management (Americas) LLC agira en
tant que seul gestionnaire d’investissement dudit Compartiment. Cette modification n’entrainera aucune
modification des commissions applicables.

XI. Les actionnaires du Compartiment « UBS (Lux) Credit Income Fund » sont informés par la
présente que le Conseil d’administration a décidé de modifier la dénomination des classes d’actions
suivantes, comme indiqué dans le tableau ci-dessous.

ISIN Ancienne Nouvelle
dénomination dénomination

LU1699964828 P-Dist P-qdist USD
LU1699965122 (EUR hedged) P-dist _[P-gdist (EUR hedged)
LU1699966872 Q-dist Q-qdist USD
LU1699967094 (EUR hedged) Q-dist |Q-gdist (EUR hedged)
LU1699966955 (CHF hedged) Q-dist _|Q-gdist (CHF hedged)
LU1699965718 K-1-dist K-1-gdist USD
LU2039695544 |I-B-dist |I-B-gdist USD

Les actionnaires doivent noter que ce changement de dénomination vise uniquement a refléter le fait que
les dividendes relatifs aux classes d’actions susmentionnées ont été versés trimestriellement. Ce
changement de dénomination n’entrainera aucune modification pour les actionnaires.

XII. Les actionnaires de la Société sont par ailleurs informés que le Conseil d’'administration a
décidé d’apporter d’autres modifications mineures au Prospectus.

Les modifications ci-dessus entrent en vigueur le 21 avril 2026. Pour autant que les mémes modifications
doivent étre apportées aux statuts de la Société, ces modifications entreront en vigueur, sous réserve de
leur approbation par 'assemblée générale extraordinaire des actionnaires.

Les termes commencant par une majuscule utilisés dans le présent avis mais non définis dans les
présentes ont la signification qui leur est attribuée dans le Prospectus daté du 9 avril 2025 et les Statuts
datés du 27 septembre 2018.

Les actionnaires de la Société peuvent obtenir gratuitement le Prospectus, le DIC relatif aux PRIIP, les
derniers rapports annuels et semestriels ainsi que les copies des Statuts au siege social de la Société ou
sur Internet a 'adresse www.ubs.com.

Luxembourg, le 20 mars 2026

Le Conseil d’administration


http://www.ubs.com/

& UBS

Luxembourg, le 20 mars 2026

Informations aux actionnaires

CS Investment Funds 1
Société d’Investissement a Capital Variable de droit luxembourgeois

33A, avenue J.F. Kennedy,
L-1855 Luxembourg
R.C.S. Luxembourg B 131 404

(la « Société »)

. Les actionnaires de la Société sont informés par la présente que le Conseil d’administration a
décidé de renommer la Société « CS Investment Funds 1 » en « UBS (Lux) Investment SICAV 1 ».

Il. Les actionnaires de la Société sont informés par la présente que le Conseil d’administration a
décidé de modifier la section « Description des classes d’actions » du Chapitre 3 « Investissements
dans UBS (Lux) Investment SICAV 1 » du Prospectus comme suit :

K-1 Les actions des classes dont la dénomination comporte la mention « K-1 » sonf
proposées a tous les investisseurs et sont soumises a un_ montant minimum
d’investissement. Leur plus petite unité négociable est de 0,001. Le montant minimum
d’investissement correspond-au-prix-de-souscription-initiale-de-la-classe-de-parts-et est
utilisé par les intermédiaires financiers au niveau des clients. Ge—mentant—mmmum

‘investissement doit oh‘n aH’nlnf ou rlnr\aeca Nour r\hanlln Hnma de de
HestsSsSement—Gaot epasS pour—CRagu efmnance-Ge

soumise. Dans la mesure ou la Société n’en décide pas autrement, le montant minimum|
d’investissement et le prix de souscription initiale de ces actions s’élévent a
5 millions AUD, 20 millions BRL, 5 millions CAD, 5 millions CHF, 100 millions CZK,
35 millions DKK, 3 millions EUR, 2,5 millions GBP, 40 millions HKD, 500 millions JPY,
45 millions NOK, 5 millions NZD, 25 millions PLN, 35 millions RMB, 175 millions RUB,
35 millions SEK, 5 millions SGD, 5 millions USD ou 40 millions ZAR. Un investisseur|
dont l'investissement tombe en deca du montant minimum d’investissement a la suite
d’'un_ordre de rachat cesse d’étre éligible pour ces actions. Un investisseur dont
I'investissement est tombé en deca du montant minimum d’investissement en raison de|
la_baisse de la valeur nette d’inventaire des actions demeure éligible. Toutefois, s'il
place un ordre de souscription ultérieur pour ces actions, le _montant minimum
d’investissement doit étre atteint ou dépassé avec cet ordre ultérieur.

f-YaY
AvA~

I-A2 Les actions de classes dont le nom contient la mention « I-A2 » sont réservées aux
investisseurs institutionnels au sens de I'Article 174(2)(c) de la Loi de 2010. Aucune
commission de distribution n’est prélevée sur les classes d’actions dont la dénomination
comporte la mention « I-A2 ». La plus petite unité négociable de ces actions est de
0,001. Sauf décision contraire de la Société, le prix d’émission initial de ces actions
s’éleve a 100 AUD, 400 BRL, 100 CAD, 100 CHF, 2.000 CZK, 700 DKK, 100 EUR,
100 GBP, 1.000 HKD, 10.000 JPY, 900 NOK, 100 NZD, 500 PLN, 1.000 RMB,
3.500 RUB, 700 SEK, 100 SGD, 100 USD ou 1.000 ZAR. Le montant de souscription




minimal pour ces actions lors de chaque souscription est de 10 millions CHF (ou
I’équivalent dans une devise étrangére) excepté dans les circonstances suivantes :

(it) sur la base d’'une convention écrite entre l'investisseur institutionnel et UBS Asset
Management Switzerland AG ou I'un de ses partenaires contractuels agréés, ou d’une
autorisation écrite d’'UBS Asset Management Switzerland AG ou de l'un de ses
partenaires contractuels agréés, I'actif total dudit investisseur géré par UBS ou sa
participation dans des organismes de placement collectif I’UBS deit-étre-supérieura
représente un montant supérieur & 30 millions CHF (ou I'équivalent dans une autre
devise) ; ou

(iif) linvestisseur institutionnel deoit—étre est une institution de prévoyance
professionnelle faisant partie d’UBS Group AG ou l'une des sociétés de son groupe
détenues a 100%.

Les investissements ne répondant plus aux critéres énoncés ci-dessus peuvent faire
I'objet d’un rachat forcé a leur valeur nette d’'inventaire alors en vigueur ou étre
convertis dans une autre classe du Compartiment. La Société et la Société de gestion
déclinent toute responsabilité en cas de préjudice fiscal di a un rachat forcé ou a une
conversion.

I-A3

Les actions des classes dont la dénomination comporte la mention « I-A3 » sont
exclusivement proposées aux investisseurs institutionnels au sens de I'Article 174 (2),
point c) de la Loi de 2010. Aucune commission de distribution n’est prélevée sur les
classes d’actions dont le nom comporte « I-A3 ». La plus petite unité négociable de ces
actions est de 0,001. Sauf décision contraire de la Société, le prix d’émission initial de
ces actions s’éléve a 100 AUD, 400 BRL, 100 CAD, 100 CHF, 2.000 CZK, 700 DKK,
100 EUR, 100 GBP, 1.000 HKD, 10.000 JPY, 900 NOK, 100 NZD, 500 PLN, 1.000
RMB, 3.500 RUB, 700 SEK, 100 SGD, 100 USD ou 1.000 ZAR. Le montant de
souscription minimal pour ces actions lors de chaque souscription s’éléve a
30 millions CHF (ou I'équivalent dans une autre devise) excepté dans les circonstances
suivantes :

(it) sur la base d’'une convention écrite entre l'investisseur institutionnel et UBS Asset
Management Switzerland AG ou I'un de ses partenaires contractuels agréés, ou d’une
autorisation écrite d’UBS Asset Management Switzerland AG ou de l'un de ses
partenaires contractuels agréés, I'actif total dudit investisseur géré par UBS ou sa
participation dans des organismes de placement collectif d’UBS deit-étre-supérieura
représente un montant supérieur @ 100 millions CHF (ou I'équivalent dans une autre
devise) ; ou

(iit) linvestisseur institutionnel deit—étre est une institution de prévoyance
professionnelle faisant partie d’UBS Group AG ou l'une des sociétés de son groupe
détenues a 100%.

Les investissements ne répondant plus aux criteres énoncés ci-dessus peuvent faire
I'objet d’'un rachat forcé a leur valeur nette d’inventaire alors en vigueur ou étre convertis
dans une autre classe du Compartiment. La Société et la Société de gestion déclinent]
toute responsabilité en cas de préjudice fiscal di a un rachat forcé ou a une conversion.

I-A4

Les actions des classes dont la dénomination comporte la mention « |-A4 » sont
exclusivement proposées aux investisseurs institutionnels au sens de l'Article 174 (2),
point ¢) de la Loi de 2010. Aucune commission de distribution n’est prélevée sur les
classes d’actions dont le nom comporte « I-A4 ». La plus petite unité négociable de ces
actions est de 0,001. Dans la mesure ou la Société de gestion n’en décide pas
autrement, le prix de souscription initiale de ces actions s’éléve a 100 AUD, 400 BRL,
100 CAD, 100 CHF, 2.000CzK, 700DKK, 100EUR, 100 GBP, 1.000 HKD,
10.000 JPY, 900 NOK, 100 NZD, 500 PLN, 3.500 RUB, 700 SEK, 100 SGD, 100 USD
ou 1.000 ZAR. Le montant de souscription minimal pour ces actions lors de chaque
souscription s’éléve a 100 millions CHF (ou I'équivalent dans une autre devise) excepté
dans les circonstances suivantes :




A~

(it) sur la base d’'une convention écrite entre I'investisseur institutionnel et UBS Asset
Management Switzerland AG ou I'un de ses partenaires contractuels agréés, ou d’'une
autorisation écrite d'UBS Asset Management Switzerland AG ou de l'un de ses
partenaires contractuels agréés, I'actif total dudit investisseur géré par UBS ou sa
participation dans des organismes de placement collectif ’'UBS deit-étre-supérieur3
représente un montant supérieur a 500 millions CHF (ou I'équivalent dans une autre
devise) ; ou

(iif) linvestisseur institutionnel doit—étre est une institution de prévoyance
professionnelle faisant partie d’'UBS Group AG ou l'une des sociétés de son groupe
détenues a 100%.

Les investissements ne répondant plus aux criteres énoncés ci-dessus peuvent faire
I'objet d’'un rachat forcé a leur valeur nette d’inventaire alors en vigueur ou étre convertis
dans une autre classe du Compartiment. La Société et la Société de gestion déclinent]
toute responsabilité en cas de préjudice fiscal d0 & un rachat forcé ou a une conversion.

Les actionnaires voudront bien noter que les modifications susmentionnées visent a apporter une
clarification et n’auront pas pour conséquence de priver un actionnaire de son éligibilité pour ces classes
d’actions.

1. Les actionnaires de la Société sont informés par la présente que le Conseil d’administration a
décidé de modifier la section « Souscription d’actions » du Chapitre 5 « Investissements dans UBS
(Lux) Investment SICAV 1 » du prospectus de la Société (« Prospectus ») comme suit :

« Les Actions peuvent éfre souscrifes chaque jour ou les banques sont ouvertes au Luxembourg (un

« Jour bancaire »), tel que décrit plus en détail au Chapitre 23 « Compartiments » (a ['exception du

24 décembre et du 31 décembre et des jours au cours desquels les places boursiéres des principaux
pays dans lesquels le Compartiment concerné investit sont fermées, ou au cours desquels au moins 50%
des in vest/ssements au Compamment ne peuvent étre eva/ues de man/ere appropriée)-dates-auxgquelies

En outre, les Compartiments suivants auront des Jours non bancaires supplémentaires durant certains
jours fériés (jours ou les banques ne sont pas ouvertes pendant les heures normales de bureau), tel que
mentionné dans le tableau ci-dessous .

Compartiment Jours

fériés
UBS (Lux) Financial Bond Fund** R.-U.
UBS (Lux) Global High Yield Bond Fund E.-U.
UBS (Lux) Credit Income Fund** E.-U., R.-U.
UBS (Lux) Latin America Corporate Bond** E.-U., Suisse
UBS (Lux) Emerging Market Corporate Investment Grade Bond** E.-U., Suisse

Les jours fériés sont définis comme suit .

—  Etats-Unis (E.-U.) : Le jour de I'An, Martin Luther King Jr. Day, l'anniversaire de George
Washington (Presidents Day), Memorial Day, Juneteenth National Independence Day,
Independence Day, Labour Day, Columbus Day, Veterans Day, Thanksqiving Day, le jour de
Noél et tout autre jour férié national supplémentaire déclaré pour des raisons exceptionnelles au
cours duquel les banques ne sont pas ouvertes pendant les heures normales de bureau.
(www.federalreserve.qgov/aboutthefed/k8.htm) ;

— Royaume-Uni (R.-U.) . Le jour de I'An, le Vendredi saint, le Lundi de Pdques, Early May bank
holiday, Spring bank holiday, Summer bank holiday, le jour de Noél, le 26 décembre et tout autre
jour férié national supplémentaire déclaré pour des raisons exceptionnelles au cours duquel les
banques ne sont pas ouvertes pendant les heures normales de bureau
(www.londonstockexchange.com/equities-trading/business-days) ;

— Suisse . Le jour de I'An, Berchtold’s Day, le Vendredi Saint, le Lundi de Paques, le Féte du
Travall, 'Ascension, le Lundi de Pentecdte, la Féte nationale, le jour de Noél, le 26 décembre et
tout autre jour férié national supplémentaire déclaré pour des raisons exceptionnelles au cours
duquel les banques ne sont pas ouvertes pendant les heures normales de bureau (Www.Six-

group.com 2 .




— Singapour . 2 jours correspondant au Nouvel An chinois, tels que définis dans le document
https.//www.mom.qgov.sq/employment-practices/public-holidays ;

—  Chine/Hong Kong (HK) : Les jours au cours desquels les bourses de République populaire de
Chine ou de Hong Kong sont fermées ne sont pas considérés comme des jours ouvrables pour
ces compartiments. Calendrier des jours fériés de la Bourse de Shanghai (www.sse.com.cn) et
adu marché des valeurs mobilieres de Hong Kong (www.hkex.com.hk)

Les Actions seront souscrites sur la base de la Valeur nefte d’inventaire par Action de la Classe d’Actions
concernée du Compartiment, calculée a la date définie comme jour d’évaluation au Chapitre 8 « Valeur
nette d’inventaire » (« Jour d’évaluation »), conformément a /la méthode décrife au Chapitre 8 « Valeur
nette d’inventaire », majorée de la commission de souscription {aitiate applicable et des impdts éventuels.
La commission de souscription maximale prélevée au fifre des Actions de la Société s'éleve a 5%.

[

Le paiement doit étre recu dans le délai précisé pour le Compartiment concerné au Chapitre 23

« Compartiments ».

S/ la date de reglement ou un jour quelconque compris entre le jour de 'ordre et la date de réglement
n'est pas un Jour bancaire, ces jours ne seront pas pris en compte aux fins du calcul de /a date de
reglement. Seuls les Jours bancaires seront considérés comme des dates de reglement.

[--]

La Société peut, dans l'intérét des Actionnaires, accepter des valeurs mobilieres et d'autres actifs
autorisés par la Partie | de la Loi du 17 décembre 2010 en paiement de /a souscription (« apport en
nature »), a condition que les valeurs mobiliéres et les actifs proposés correspondent a la politique
d’investissement et aux restrictions du Compartiment concerné. Chaque paliement d’Actions en
contrepartie d'un apport en nature fait l'objet d'un rapport d’évaluation émis par le réviseur d’entreprises
de sélectionné par la Société. Le Conseill d'administration peut, a sa seule discrétion, refuser fout ou
partie des valeurs mobilieres et actifs, sans avoir a motiver sa décision. Tous les colts engendrés par cet
apport en nature (y compris les colts du rapport d'évaluation, les frais de courtage, les dépenses, les
commissions, elc.) seront a charge de l'investisseur ou de fout autre tiers tel que convenu par la Socigté
ou de toute autre maniere que le Conseil d'administration aura estimée équitable pour fous les
Actionnaires du Compartiment concerné.

[..]»

V. Les actionnaires de la Société sont informés par la présente que le Conseil d’administration a
décidé de modifier la section « Rachat d’actions » du Chapitre 5 « Investissements dans UBS (Lux)
Investment SICAV 1 » du Prospectus comme suit :

« La Société rachéetera en principe les Actions chaque jour ou les banques sont ouvertes au Luxembourg
(un « Jour bancaire »), tel que décrit plus en détail au Chapitre 23 « Compartiments » (a l'exception du
24 décembre ef du 31 décembre et des jours au cours desquels les places boursiéres des principaux
pays dans lesquels le Compartiment concerné investit sont fermées, ou au cours desquels au moins 50%

tableau de /a section i. « Souscription d'actions » ci-dessus.

Les Actions seront rachetées sur la base de la Valeur nette d'inventaire par Action de la Classe d’Actions
concernée du Compartiment, calculée a la date définie comme jour d'évaluation au Chapitre 8 « Valeur
neftte d'inventaire » (« Jour d’évaluation »), conformément a la méthode décrite au Chapitre 8 « Valeur
nette d’inventaire ». Aucune commission de rachat ne sera prélevée.

[-]

Le paiement du prix de rachat des Actions sera effectué dans le délai précisé pour le Compartiment
concerné au Chapitre 23 « Compartiments ». Cette clause ne s'applique pas lorsque des dispositions
légales spécifiques telles que des restrictions de change ou autres limites au fransfert ou d'autres
circonstances échappant au contréle de la Banque dépositaire rendent impossible le fransfert du prix de
rachat.



En outre, si la date de réglement ou un jour quelconque compris entre le jour de ['ordre et la date de
réglement n'est pas un Jour ouvrable, ces jours ne seront pas pris en compte aux fins du calcul de /a
date de reglement. Seuls les Jours bancaires seront considérés comme des dates de réglement.

[-]

Avec l'accord des Actionnaires concernés ou a la demande de I'Actionnaire, le Conseil d'administration
(tout en respectant le principe d’égalité de traitement de fous les Actionnaires) peut, a sa discrétion,
exécuter des demandes de rachat en nature en totalit€ ou en partie en attribuant a cet Actionnaire des
actifs du portefeuille du Compartiment d'une valeur équivalente a la valeur nette d’inventaire des actions
rachetées. Dans ce cas, Il convient de s assurer qu apres le rachat des actions en nature, le portefeuille
restant demeure conforme a la politique et aux restrictions d’investissement du Compartiment concerné.
En outre, ces actifs sont audités par le réviseur d’entreprises sélectionné par la Société. Les frals
associés seront a la charge de ['’Actionnaire concerné ou de toute autre partie tel que convenu par la
Société ou de foute autre maniere que le Conseil d administration aura estimée équitable pour tous les
Actionnaires du Compartiment concerné. »

V. Les actionnaires de la Société sont informés par la présente que le Conseil d’administration a
décidé de modifier la section « Conversion d’actions » du Chapitre 5 « Investissements dans UBS
(Lux) Investment SICAV 1 » du Prospectus comme suit :

« Sauf mention contraire au Chapitre 23 « Compartiments », les Actionnaires d’'une Classe d’Actions
spécifique d'un Compartiment peuvent a tout moment convertir tout ou partie de leurs Actions en Actions
de la méme Classe d’'un autre Compartiment ou en Actions d’une autre Classe du méme Compartiment,
a condition que les exigences relatives a la Classe d’Actions dans laquelle ces Actions sont converties
(voir Chapitre 3 « Description des Classes d’Actions ») solent respectées. Les conversions vers des
Classes d’Actions dont la dénomination comporte la mention « seeding » ne sont pas autorisées. La
commission prélevée au titre de felles conversions ne doit pas dépasser la moitié de la commission de
souscription initiate de la Classe dans laquelle les Actions sont converties.

Sauf dispositions contraires au Chapitre 23 « Compartiments », les demandes de conversion doivent étre
complétées et soumises a I’Administrateur d’OPC ou au Distributeur avant 'heure limife de réception des
ordres précisée pour le Compartiment concerné au Chapitre 23 « Compartiments » lors d’'un Jour
bancaire (sauf les 24 et 31 décembre et les jours au cours desquels les places boursieres des principaux
pays dans lesquels le Compartiment concerné investit sont fermeées, ou au cours desquels au moins 50%
des investissements du Compartiment ne peuvent étre évalués de maniere appropriée, dates auxquelles
les Compartiments sont fermés aux nouvelles demandes de conversion).

En outre, les Compartiments auront des Jours non bancaires supplémentaires, tel gue mentionné dans le
tableau de la section i. « Souscription dactions » ci-dessus. »

VI. Les actionnaires de la Société sont informés par la présente que le Conseil d’administration a
décidé de modifier la section « Suspension de la souscription, du rachat, de la conversion des
actions et du calcul de la valeur nette d’inventaire » du Chapitre 5 « Investissements dans UBS
(Lux) Investment SICAV 1 » du Prospectus comme suit :

« La Société peut suspendre le calcul de la Valeur nette d’inventaire et/ou 'émission, le rachat et la
conversion d’Actions d'un Compartiment :

a) lorsqu’une part importante de l'actif de ce Compartiment ne peut pas étre évaluée, parce qu'une
bourse ou un marché est fermé(e) lors d'un jour autre qu'un jour férié habituel ou lorsque la négociation
sur cette bourse ou ce marché est restreinte ou suspendue ou si cette bourse ou ce marché est
temporairement exposé(e) a de fortes fluctuations ; ou

[-]

g) dans le cas d’une fusion de la Société ou d’'un Compartiment, ou de foute autre opération de
restructuration, lorsque le Conseil d'administration considere que cela est nécessaire a la protection des
Actionnaires ; ou

[..]»



VII. Les actionnaires de la Société sont informés par la présente que le Conseil d’administration a
décidé de modifier le Chapitre 8 « Valeur nette d’inventaire » du Prospectus comme suit :

«f..]
Sauf dispositions contraires prévues au Chapitre 23 « Compartiments », les actifs de chaque
Compartiment seront évalués comme suit .

a) Les valeurs mobilieres, instruments dérivés et autres investissements cotés ou negociés
réguliérement sur une bourse de valeurs seront évalués au dernier cours disponible.
b) Si une valeur mobiliere, un instrument dérivé ou un autre investissement est négocié sur plusieurs

bourses de valeurs, I'évaluation sera effectuée en fonction de la place boursiere qui constitue le marché
principal de la valeur concernée.

[-]

) Les produits dérivés seront traités conformément a la méthodologie présentée ci-avant. Les
transactions de swap de gré a gré sont évaluées sur la base de prix obtenus de sources indépendantes.
Dans le cas ou il n'existe qu'une seule source de prix indépendante pour un instrument dérivé, la
plausibilité de I'évaluation obfenue sera vérifice a laide de méthodes de calcul reconnues par la Société

et les réviseurs d’entreprises, a partir de la valeur de marché de l'instrument sous-jacent sur /eque/ est
base //nsfrumem‘ dérive.

h) Les parts ou actions d’'OPCVM ou autres OPC seront évaluées sur la base de la derniére
Valeur neftte d’inventaire calculée, en tenant compte si nécessaire de la commission de rachat. Lorsqu'il
n'existe pas de Valeur nette d’inventaire et que seuls des prix d'achat et de vente sont disponibles pour
les parts ou actions d’OPCVM ou d’autres OPC, les parts ou actions de ces OPCVM ou autres OPC
peuvent éitre évaluées a la moyenne de ces prix dachat et de vente. Certaines parts ou actions
d’'OPCVM et/ou OPC peuvent éfre évaluées sur la base d'une estimation fournie par des prestataires de
confiance, indépendants du Gestionnaire de portefeuille ou du conseiller en placement du fonds cible
(estimation de prix).

Les montants résultant de ces évaluations seront convertis dans la Devise de référence de chaque
Compartiment au taux de change déterminé de bonne foi a la Date d’évaluation concernée par ou selon
les procédures établies par le Conseil d'administration. Les opérations de change effectuées a des fins
de couverture du risque de change seront prises en considération lors de cetfe conversion.

[

La Valeur nette d'inventaire d’'un ou de plusieurs Compartiments peut également éfre convertie dans
d'autres devises au taux de change déterminé de bonne foi a la Date d'évaluation concernée par ou
selon les procédures établies par le Conseil d'administration si le Conseil d'administration de la Société
décide d’effectuer I'émission ou le rachat d’Actions dans une ou plusieurs autres devises. Si le Conseil
d'administration détermine de telles devises, la Valeur nefte d’inventaire des Actions respectives dans
ces devises sera arrondie a la hausse ou a la baisse a la plus petite unité monétaire supérieure. »

VIII. Les actionnaires de la Société sont informés par la présente que le Conseil d’administration a
décidé de modifier le Chapitre 13 « Assemblées générales » du Prospectus comme suit :

« L’Assemblée générale annuelle (« AGA ») des Actionnaires a lieu a Luxembourg dans les six (6) mois

suivant la f/n de chaque exercice comptab/e#edeweemefeudkdu+nef&eta%a—#h94@e%45%pe

[..]»



IX. Les actionnaires de la Société sont informés par la présente que le Conseil d’administration a
décidé de modifier le Chapitre 22 « Parties principales » du Prospectus pour refléter la composition
actuelle du Conseil d’administration et de la Direction de la Société de gestion.

X. Les actionnaires du Compartiment « UBS (Lux) Global High Yield Bond Fund » sont informés
par la présente que le Conseil d’administration a décidé de modifier le Chapitre 23 « Compartiments »
du Prospectus afin de supprimer UBS Asset Management (UK) Limited de la liste des gestionnaires
d’investissement du Compartiment. En conséquence, UBS Asset Management (Americas) LLC agira en
tant que seul gestionnaire d’investissement dudit Compartiment. Cette modification n’entrainera aucune
modification des commissions applicables.

XI. Les actionnaires du Compartiment « UBS (Lux) Credit Income Fund »** sont informés par la
présente que le Conseil d’administration a décidé de modifier la dénomination des classes d’actions
suivantes, comme indiqué dans le tableau ci-dessous.

ISIN Ancienne Nouvelle
dénomination dénomination

LU1699964828* P-Dist P-qdist USD
LU1699965122* (EUR hedged) P-dist _[P-gdist (EUR hedged)
LU1699966872* Q-dist Q-qdist USD
LU1699967094* (EUR hedged) Q-dist |Q-gdist (EUR hedged)
LU1699966955* (CHF hedged) Q-dist _|Q-gdist (CHF hedged)
LU1699965718* K-1-dist K-1-gdist USD
LU2039695544* |I-B-dist |I-B-gdist USD

Les actionnaires doivent noter que ce changement de dénomination vise uniquement a refléter le fait que
les dividendes relatifs aux classes d’actions susmentionnées ont été versés trimestriellement. Ce
changement de dénomination n’entrainera aucune modification pour les actionnaires.

XII. Les actionnaires de la Société sont par ailleurs informés que le Conseil d’'administration a
décidé d’apporter d’autres modifications mineures au Prospectus.

Les modifications ci-dessus entrent en vigueur le 21 avril 2026. Pour autant que les mémes modifications
doivent étre apportées aux statuts de la Société, ces modifications entreront en vigueur, sous réserve de
leur approbation par 'assemblée générale extraordinaire des actionnaires.

Les termes commencant par une majuscule utilisés dans le présent avis mais non définis dans les
présentes ont la signification qui leur est attribuée dans le Prospectus daté du 9 avril 2025 et les Statuts
datés du 27 septembre 2018.

Les actionnaires de la Société peuvent obtenir gratuitement le Prospectus, le DIC relatif aux PRIIP, les
derniers rapports annuels et semestriels ainsi que les copies des Statuts au siege social de la Société ou
sur Internet a 'adresse www.ubs.com.

Luxembourg, le 20 mars 2026

Le Conseil d’administration

Société de Gestion et agent de contact selon la directive EU 2019/1160 Art 92:
UBS Asset Management (Europe) S.A.

33A Avenue J-F Kennedy, 1855 Luxembourg

*Ces parts ne font pas I'objet d’'une offre publique en Belgique.
**Les parts de ce(s) compartiment(s) ne font pas I'objet d’'une offre publique en Belgique.


http://www.ubs.com/

& UBS

Lussemburgo, 20 marzo 2026

Avviso agli azionisti

CS Investment Funds 1
Societa d'investimento a capitale variabile di diritto lussemburghese

33A, avenue J.F. Kennedy,
L-1855 Luxembourg
R.C.S. Luxembourg B 131 404

(la "Societa")

l. Con il presente avviso si informano gli azionisti della Societa che il Consiglio di amministrazione
ha deciso di modificare la denominazione della Societa da "CS Investment Funds 1" a "UBS (Lux)
Investment SICAV 1".

Il. Con il presente avviso si informano gli azionisti della Societa che il Consiglio di amministrazione
ha deciso di modificare la sezione "Descrizione delle Classi di azioni" di cui al Capitolo 3
"Investimento in UBS (Lux) Investment SICAV 1" del Prospetto informativo come indicato di seguito:

K-1 Le classi di azioni nella cui denominazione compare la dicitura "K-1" sono disponibili
per tutti gli investitori e sono soggette a un importo d'investimento minimo. La quota piu
piccola negoziabile & pari a 0,001. L'importo d'investimento minimo é-pari-al-prezzo-di
emrs&ene—rmz&aie—deﬂa—elasse—@—q&ete—ede applicabile ai cl|ent| degh |ntermed|ar|

finanziari.
egm@#dm&é—settesenaen&eﬁettua&e Salvo dlversa decisione della Someta |mgort
d'investimento minimo e il prezzo di emissione iniziale di queste azioni ammontano ad
AUD 5 milioni, BRL 20 milioni, CAD 5 milioni, CHF 5 milioni, CZK 100 milioni,
DKK 35 milioni, EUR 3 milioni, GBP 2,5 milioni, HKD 40 milioni, JPY 500 milioni,
NOK 45 milioni, NZD 5 milioni, PLN 25 milioni, RMB 35 milioni, RUB 175 milioni,
SEK 35 milioni, SGD 5 milioni, USD 5 milioni o ZAR 40 milioni. Un_investitore il cui
investimento scenda al di sotto di tale importo d'investimento minimo a seguito di un
ordine di rimborso non sara piu considerato idoneo per queste azioni. Un investitore il
cui investimento sia sceso al di sotto dell'importo d'investimento minimo a causa della
diminuzione del valore patrimoniale netto delle azioni rimarra idoneo; tuttavia, qualoral
tale investitore effettui un ordine di sottoscrizione successivo per queste azioni, tale
ordine successivo deve raggiungere o superare l'importo d'investimento minimo.

I-A2 Le classi di azioni nella cui denominazione compare la dicitura "I-A2" sono riservate
esclusivamente agli investitori istituzionali ai sensi dell'articolo 174, paragrafo 2, lettera
c), della Legge del 2010. Alle azioni nella cui denominazione compare la dicitura "I-A2"
non & applicata alcuna commissione di distribuzione. La quota piu piccola negoziabile
di queste azioni & pari a 0,001. Salvo diversa decisione della Societa, il prezzo di
emissione iniziale di queste azioni ammonta ad AUD 100, BRL 400, CAD 100, CHF
100, CZK 2.000, DKK 700, EUR 100, GBP 100, HKD 1.000, JPY 10.000, NOK 900,
NZD 100, PLN 500, RMB 1.000, RUB 3.500, SEK 700, SGD 100, USD 100 o ZAR




1.000. L'importo minimo di sottoscrizione per queste azioni nell'ambito di ciascuna
sottoscrizione corrisponde a CHF 10 milioni (o equivalente in valuta estera) fatta
eccezione per le circostanze seguenti:

(i) sulla base di un accordo scritto tra l'investitore istituzionale e UBS Asset
Management Switzerland AG (o uno dei suoi partner contrattuali autorizzati) o del
consenso scritto di UBS Asset Management Switzerland AG (o di uno dei suoi partner
contrattuali autorizzati), il patrimonio complessivo dell'investitore gestito da UBS o le
sue posizioni in organismi d'investimento collettivo del risparmio di UBS deveno-essere
superiori-asuperano CHF 30 milioni (o equivalente in valuta estera); oppure

(iit) l'investitore istituzionaledeve-essere & un ente pensionistico aziendale che fa parte
di UBS Group AG odeve-essere € una delle societa interamente controllate del gruppo.
Gli investimenti che non rispettano piu le condizioni di cui sopra possono essere
oggetto di rimborso forzoso al valore patrimoniale netto prevalente o essere convertiti
in un'altra classe di azioni del Comparto. La Societa e la Societa di gestione non
rispondono di eventuali conseguenze fiscali risultanti dal rimborso forzoso o dalla
conversione.

I-A3

Le classi di azioni nella cui denominazione compare la dicitura "I-A3" sono riservate
esclusivamente agli investitori istituzionali ai sensi dell'articolo 174, paragrafo 2, lettera
c), della Legge del 2010. Alle classi di azioni nella cui denominazione compare la
dicitura "I-A3" non & applicata alcuna commissione di distribuzione. La quota piu piccola
negoziabile di queste azioni & pari a 0,001. Salvo diversa decisione della Societa, il
prezzo di emissione iniziale di queste azioni ammonta ad AUD 100, BRL 400, CAD
100, CHF 100, CZK 2.000, DKK 700, EUR 100, GBP 100, HKD 1.000, JPY 10.000,
NOK 900, NzZD 100, PLN 500, RMB 1.000, RUB 3.500, SEK 700, SGD 100, USD 100
o ZAR 1.000. L'importo minimo di sottoscrizione per queste azioni nell'ambito di
ciascuna sottoscrizione corrisponde a CHF 30 milioni (o equivalente in valuta estera)
fatta eccezione per le circostanze seguenti:

(i) sulla base di un accordo scritto tra l'investitore istituzionale e UBS Asset
Management Switzerland AG (o uno dei suoi partner contrattuali autorizzati) o del
consenso scritto di UBS Asset Management Switzerland AG (o di uno dei suoi partner
contrattuali autorizzati), il patrimonio complessivo dell'investitore gestito da UBS o le
sue posizioni in organismi d'investimento collettivo del risparmio di UBS deveno-essere
superiori-asuperano CHF 100 milioni (o equivalente in valuta estera); oppure

(iit) l'investitore istituzionaledeve-essere & un ente pensionistico aziendale che fa parte
di UBS Group AG odeve-essere € una delle societa interamente controllate del gruppo.
Gli investimenti che non rispettano piu le condizioni di cui sopra possono essere oggetto
di rimborso forzoso al valore patrimoniale netto prevalente o essere convertiti in un'altra
classe di azioni del Comparto. La Societa e la Societa di gestione non rispondono di
eventuali conseguenze fiscali risultanti dal rimborso forzoso o dalla conversione.

I-A4

Le classi di azioni nella cui denominazione compare la dicitura "I-A4" sono riservate
esclusivamente agli investitori istituzionali ai sensi dell'articolo 174, paragrafo 2, lettera
c), della Legge del 2010. Alle classi di azioni nella cui denominazione compare la
dicitura "I-A4" non & applicata alcuna commissione di distribuzione. La quota piu piccola
negoziabile di queste azioni & pari a 0,001. Salvo diversa decisione della Societa di
gestione, il prezzo di emissione iniziale di queste azioni ammonta ad AUD 100, BRL
400, CAD 100, CHF 100, CZK 2.000, DKK 700, EUR 100, GBP 100, HKD 1.000, JPY
10.000, NOK 900, NZD 100, PLN 500, RUB 3.500, SEK 700, SGD 100, USD 100 o
ZAR 1.000. L'importo minimo di sottoscrizione per queste azioni nell'ambito di ciascuna
sottoscrizione corrisponde a CHF 100 milioni (o equivalente in valuta estera) fatta
eccezione per le circostanze seguenti:

(1) deve -essere-effettuata una-sottoserizione-minima-in-conformitaall'importo-minimo-di
H-a@eve-essSere-erHettdatauha-SooSCHAORe- MM aH-cooraaHpoRo-HRHMO-&

e icato:




(i) sulla base di un accordo scritto tra l'investitore istituzionale e UBS Asset
Management Switzerland AG (o uno dei suoi partner contrattuali autorizzati) o del
consenso scritto di UBS Asset Management Switzerland AG (o di uno dei suoi partnern
contrattuali autorizzati), il patrimonio complessivo dell'investitore gestito da UBS o lg
sue posizioni in organismi d'investimento collettivo del risparmio di UBS deveno-essere
superiori-asuperano CHF 500 milioni (o equivalente in valuta estera); oppure

(iit) l'investitore istituzionaledeve-essere &€ un ente pensionistico aziendale che fa parte
di UBS Group AG odeve-essere € una delle societa interamente controllate del gruppo.
Gli investimenti che non rispettano piu le condizioni di cui sopra possono essere oggetto
di rimborso forzoso al valore patrimoniale netto prevalente o essere convertiti in un'altra
classe di azioni del Comparto. La Societa e la Societa di gestione non rispondono di
eventuali conseguenze fiscali risultanti dal rimborso forzoso o dalla conversione.

Si fa notare agli azionisti che le suddette modifiche hanno scopo di chiarimento e non comporteranno per
alcun azionista la perdita di idoneita per queste classi di azioni.

M. Con il presente avviso si informano gli azionisti della Societa che il Consiglio di amministrazione
ha deciso di modificare la sezione "Sottoscrizione di Azioni" di cui al Capitolo 5 "Investimento in UBS
(Lux) Investment SICAV 1" del prospetto informativo della Societa ("Prospetto informativo™) come
indicato di seguito:

"Le azioni possono essere softoscritte in qualsiasi giorno in cui le banche sono aperte per la normale
operativita in Lussemburgo ("Giorno lavorativo bancario”), come fllustrafo in maggior dettaglio nel
Capitolo 23 "Comparti” (fatta eccezione per il 24 e il 31 dicembre e per i giorni in cui le borse valori dei
principali paesi in cui il rispettivo Comparto investe sono chiuse o in cui almeno il 50% degli investimenti
del Comparto non puo essere adeguatamente valutato)in-eui-HComparti-sono-chiusi-per-nuove-richieste-di
Sottoscrizione):

Inoltre, i sequenti Comparti includeranno ulteriori Giorni non bancari durante alcune festivita bancarie
(ovvero [ giomni in cui le banche sono chiuse durante il consueto orario lavorativo) come specificato nella
tabella sequente.

Comparto vita bancarie
UBS (Lux) Financial Bond Fund REGNO UNITO
UBS (Lux) Global High Yield Bond Fund STATI UNITI
UBS (Lux) Credit Income Fund Tl UNITI, REGNO
UNITO
UBS (Lux) Latin America Corporate Bond UNITI, SVIZZERA
UBS (Lux) Emerging Market Corporate Investment Grade Bond UNITI, SVIZZERA

Le festivita bancarie sono indicate di sequito.

—  Stati Uniti: Capodanno, Martin Luther King Jr. Day, Compleanno di George Washingfon
(Presidents Day), Memorial Day, Juneteenth National Independence Day, Independence Day,
Labour Day, Columbus Day, Veterans Day, Thanksqgiving Day, Natale e qualsiasi altra festivita
nazionale dichiarata tale per ragioni straordinarie in cui le banche sono chiuse durante il
consuefto orario lavorativo. (www.federalreserve.qgov/aboutthefed/k8.hitm);

— Regno Unito: Capodanno, Venerdi Santo, Lunedi di Pasqua, Early May Bank Holiday, Spring
Bank Holiday, Summer Bank Holiday, Natale, Santo Stefano e qualsiasi altra festivita nazionale
dichiarata tale per ragioni straordinarie in cuil le banche sono chiuse durante il consueto orario
lavorativo. (www.londonstockexchange.com/equities-trading/business-days);

—  Svizzera: Capodanno, San Bertoldo, Venerdi Santo, Lunedi di Pasqua, Festa del Lavoro,
Ascensione, Pentecoste, Festa nazionale svizzera, Natale, Sanfo Stefano e qualsiasi altra
festivita nazionale dichiarata tale per ragioni straordinarie in cui le banche sono chiuse durante il
consuefto orario lavorativo.(www.Six-group.com),

— Singapore: due giorni corrispondenti al Capodanno cinese come indicato sul sito web
httos.//www.mom.qov.sq/employment-practices/public-holidays;

—  Cina/Hong Kong: i giorni di chiusura delle borse valori nella Repubblica Popolare Cinese o a
Hong Kong non sono considerati giorni lavorativi in relazione a questi comparti. Calendario delle
festivita dello Shanghai Stock Exchange (www.sse.com.cn)) e dell’Hong Kong Securities Market
(www.hkex.com.hk))




Le Azioni saranno sottoscritte al Valore patrimoniale netfo per azione della Classe di azioni pertinente del
Comparto, calcolato alla data definita come giorno di valutazione nel Capitolo 8, "Valore patrimoniale
netto” ("Giorno dj valutazione"), secondo il mefodo descriffo nel Capitolo 8, "Valore patrimoniale netto’,
maggiorato della commissione di sottoscrizione friziateapplicabile e di eventuali imposte. La commissione
di sottoscrizione massima applicata in relazione alle Azioni della Societa e pari al 5%.

[-]

Il pagamento deve pervenire entro il periodo di tempo specificato per il Comparto interessato nel Capitolo
23, "Comparti".

Qualora la data di reqolamento o qualsiasi giorno fra la data dell'ordine e /a data di reqolamento non
siano un Giorno lavorativo bancario, questi giorni non sono presi in considerazione ai fini del calcolo della
data di reqolamento. La data di reqolamento puo essere esclusivamente un Giorno lavorativo bancario.

[--]

La Societa puo, nellinteresse degli Azionisti, accettare valori mobiliari e alfri attivi consentiti dalla Parte /
della Legge del 17 dicembre 2010 a titolo di pagamento della softoscrizione ("conferimento in natura”), a
condizione che i valori mobiliari e gli attivi offerti siano in linea con la politica e i limiti d’investimento de/
Comparto interessato. Ogni pagamento di Azioni in cambio di un conferimento in natura rientra
nellambifo di una relazione di valutazione redatta dalla societa di revisione de#faselezionata dalla
Societa. Il Consiglio di amministrazione puo, a sua esclusiva discrezione, rifiutare tutti o alcuni valori
mobiliari e attivi offerti senza fornire alcuna moftivazione. Tutti i costi causati da tale conferimento in
natura (fra cui i costi per la relazione di valutazione, le commissioni di infermediazione, le spese, le
commissioni, ecc.) saranno a carico dellinvestitore o di un alfra terza parte stabilita dalla Societa o in
qualsiasi alfro modo ritenuto equo dal Consiglio di amministrazione nei confronti di tutti gli Azionisti de/
Comparto pertinente.

L7

V. Con il presente avviso si informano gli azionisti della Societa che il Consiglio di amministrazione
ha deciso di modificare la sezione "Rimborso di Azioni" di cui al Capitolo 5 "Investimento in UBS (Lux)
Investment SICAV 1" del Prospetto informativo come indicato di seguito:

"La Societa rimborsera in linea di principio le Azioni in qualsiasi giorno in cui le banche sono aperte per la
normale operativita in Lussemburgo ("Giorno lavorativo bancario”), come ifllustrato in maggior dettaglio
nel Capifolo 23 "Comparti” (fatta eccezione per il 24 e il 31 dicembre e per i giorni in cui le borse valori dei
principali paesi in cui il rispettivo Comparto investe sono chiuse o in cui almeno il 50% degli investimenti
del Comparto non puo essere adeguatamente valutato)in-ewiHComparti-sono-chiusi-per-nuove-richieste-di
HmMborso)

Inoltre, i Comparti includeranno ulteriori Giorni non bancari come specificato nella tabella della sezione i.
Sottoscrizione di Azioni di cui sopra.

Le Azioni saranno rimborsate al Valore patrimoniale netfo per azione della Classe di azioni pertinente del
Comparto, calcolato alla data definita come giorno di valutazione nel Capitolo 8, "Valore patrimoniale
netto" ("Giorno di valutazione"), secondo il metodo descritto nel Capitolo 8, "Valore patrimoniale netto".
Non verra applicata alcuna commissione di rimborso.

[-]

Il pagamento del prezzo di rimborso delle Azioni deve essere effettuato entro il periodo di tempo
specificato per il Comparto inferessafo nel Capitolo 23, "Comparti". Questa disposizione non si applica
laddove specifiche disposizioni di legge quali restrizioni sui cambi o su trasferimenti dj altro tipo o altre
clrcostanze al di fuori del controllo della Banca depositaria rendano impossibile trasferire il prezzo di
rimborso.

Inoltre, qualora la data di reqolamento o qualsiasi giorno fra la data dell'ordine e la data di regolamento
non siano un Giorno lavorativo, questi giorni non sono presi in considerazione ai fini del calcolo della data
di regolamento. La data di reqolamento puo essere esclusivamente un Giorno lavorativo bancario.

[-]



Con l'approvazione degli Azionisti interessati o su richiesta dell’/Azionista, il Consiglio di amministrazione
(nel rispetto del principio di parita di trattamento di tutti gli Azionisti) puo, a sua discrezione, esequire le
richieste di rimborso in natura, in tutto o in parte, allocando a tale Azionista attivita del portafoglio de/
Comparto per un valore equivalente al valore patrimoniale netto delle azioni rimborsate. In questi casi
deve essere garantito che, dopo il rimborso in natura delle azioni, Il portafoglio rimanente resti conforme
alla politica e ai limiti d'investimento del Comparto interessato. Tali attivita saranno inoltre sotfoposte a
revisione da parte della societa di revisione selezionata dalla Societa. Eventuali costi associati saranno a
carico dell’Azionista interessato o di un‘altra parte stabilita dalla Societa o in qualsiasi altro modo ritenuto
equo dal Consiglio di amministrazione nei confronti dj tutti gli Azionisti del Comparto pertinente."”

V. Con il presente avviso si informano gli azionisti della Societa che il Consiglio di amministrazione
ha deciso di modificare la sezione "Conversione di Azioni" di cui al Capitolo 5 "Investimento in UBS
(Lux) Investment SICAV 1" del Prospetto informativo come indicato di seguito:

*Salvo diversamente specificato nel Capitolo 23 "Comparti", gli Azionisti di una determinata Classe di
azioni di un Comparto possono in qualsiasi momento convertire la totalita o una parte delle proprie Azioni
in Azioni della stessa Classe di un alfro Comparto o in Azioni di un‘alira Classe dello stesso Comparto,
purché siano rispettati i requisiti della Classe di azioni in cui tali Azioni sono convertite (si veda il Capitolo
3, "Descrizione delle Classi di azioni”). Non e consentita la conversione di altre Classi di azioni in Classi
di azioni nella cui denominazione compare la dicitura "seeding”. La commissione applicata per tali
conversioni non dovra essere superiore alla meta della commissione di softoscrizione +riziate della
Classe in cui le Azioni sono convertite.

Salvo diversamente specificato nel Capitolo 23, "Comparti”, le richieste di conversione devono essere
completate e inviate allAgente amministrativo dell'OICR o al Distributore prima dell'orario limite
specificato per il relativo Comparto nel Capifolo 23, "Comparti”, in un Giorno lavorativo bancario (fatta
eccezione per il 24 e il 31 dicembre e per i giorni in cui le borse valori dei principali paesi in cui il rispettivo
Comparto investe sono chiuse o in cui almeno il 50% deqli investimenti del Comparto non puo essere
adeguatamente valutato) in cui i Comparti sono chiusi per nuove richieste di conversione).

Inolire, i Comparti includeranno ulteriori Giorni non bancari come specificato nella tabella della sezione .
Sottoscrizione di Azioni dj cui sopra.”

VI. Con il presente avviso si informano gli azionisti della Societa che il Consiglio di amministrazione
ha deciso di modificare la sezione "Sospensione della Sottoscrizione, del Rimborso e della
Conversione di Azioni e del Calcolo del Valore patrimoniale netto" di cui al Capitolo 5 "Investimento
in UBS (Lux) Investment SICAV 1" del Prospetto informativo come indicato di seguito:

"La Societa puo sospendere il calcolo del Valore patrimoniale netfo e/o I'emissione, il imborso e la
conversione di Azioni di un Comparto:

a) laddove una quota sostanziale delle attivita del Comparto non possa essere valutata, a causa
della chiusura di una borsa valori o di un mercato in un giorno diverso da una normale festivita pubblica,
oppure quando le negoziazioni su tale borsa valori o mercato sono limitate o sospese, o se lale borsa
valori o mercato sono temporaneamente esposti a forti fluttuazioni; o

[-]

g) in caso di fusione della Societa o di un Comparto, o di qualsiasi altra operazione dj

ristrutturazione, qualora il Consiglio di amministrazione lo ritenga giustificato ai fini della protezione degli
Azionisti: o

[

VILI. Con il presente avviso si informano gli azionisti della Societa che il Consiglio di amministrazione
ha deciso di modificare il Capitolo 8 "Valore patrimoniale netto" del Prospetto informativo come indicato
di seqguito:

ey

Salvo diversamente specificato nel Capitolo 23, "Comparti”, le aftivita di ciascun Comparto saranno
valutate come segue:

a) ! titoli_i derivali e gli altri investimenti quotati o regolarmente negoziati su una borsa valori saranno
valutati all' ultimo prezzo di mercato disponibile.




b) Se un titolo, un derivato o alfro investimento e negoziato su piu borse valori, la valutazione sara
effettuata con riferimento alla borsa valori che costituisce il mercato principale per tale titolo.

[

7 | derivati saranno trattati in conformita a quanto sopra. Le operazioni swap OTC saranno
valutate facendo riferimento a fonti di prezzo indipendenti. Qualora fosse disponibile un'unica fonte
indijpendente per la determinazione del prezzo di un derivato, /a plausibilita del prezzo dj valutazione
ottenuto sara verificata utilizzando metodi di calcolo riconosciuti dalla Societa e dalla societa di revisione,

sulla base de/ valore d/ mercaz‘o dello strumento softtostante il derivato. sef//a—basedel—pfez&denara

[--]

h) Le quote o azioni di OICVM o altri OICR saranno valutate sulla base del loro ultimo Valore
patrimoniale netto calcolato, tenendo eventualmente conto della commissione di rimborso. Laddove non
vi sia un Valore patrimoniale netto e siano disponibili solo prezzi di acquisto e vendita per quote o azioni
adi OICVM o alfri OICR, le quote o azioni di tali OICVM o altri OICR possono essere valutate sulla media
dei prezzi di acquisto e vendita. Alcune quote o azioni di OICVM e/o OICR possono essere valutate sulla
base di stime del loro valore effettuate da fornitori dj servizi affidabili indipendenti dal gestore del
portafoglio o dal consulente per gli investimenti del fondo target (stima del valore).

Gli importi risultanti da tali valutazioni saranno convertiti nella Valuta di riferimento di ciascun Comparto al
tasso di cambio determinato alla relativa Data di valutazione in buona fede dal Consiglio di
amministrazione o in conformita alle procedure da esso stabilite. Nell'eseguire tale conversione dovranno
essere prese In considerazione le operazioni di cambio effettuate a fini di copertura dei rischi di cambio.

[-]

/I Valore patrimoniale netto di uno o piu Comparti puo inoltre essere convertifo in altre valute al tasso di
cambio determinato alla Data di valutazione pertinente dal Consiglio di amministrazione in buona fede o
in conformita alle procedure da esso stabilite nel caso in cui il Consiglio di amministrazione della Societa
decida dj effettuare I'emissione e il rimborso di Azioni in una o piu alfre valute.” Qualora il Consiglio di
amministrazione stabilisca tali valute, il Valore patrimoniale netto delle rispettive Azioni in dette valute
sara arrotondato per eccesso o per difetto all'unita monetaria piu piccola successiva."

VIII. Con il presente avviso si informano gli azionisti della Societa che il Consiglio di amministrazione
ha deciso di modificare il Capitolo 13 "Assemblee generali" del Prospetto informativo come indicato di
seguito:

"L’Assemblea generale annuale ("AGA") degli Azionisti si tiene in Lussemburgo entro 6 (sef) mesi dalla

ch/usura di ciascun eserC/Z/o com‘ab//e Hee%d@ﬁ@%?ﬁﬁ@—@—%%ﬁ#e—%#@g—cg

[-7

IX. Con il presente avviso si informano gli azionisti della Societa che il Consiglio di amministrazione
ha deciso di modificare il Capitolo 22 "Parti principali” del Prospetto informativo per tenere conto
dell'attuale composizione del Consiglio di amministrazione e dei Dirigenti della Societa di gestione.

X. Con il presente avviso si informano gli azionisti del Comparto "UBS (Lux) Global High Yield
Bond Fund" che il Consiglio di amministrazione ha deciso di modificare il Capitolo 23 "Comparti" del
Prospetto informativo al fine di eliminare UBS Asset Management (UK) Limited dalla lista dei gestori degli
investimenti del Comparto. Di conseguenza, UBS Asset Management (Americas) LLC agira in qualita di



unico gestore degli investimenti di tale Comparto. Questa modifica non comportera alcun cambiamento

delle commissioni applicabili.

XI. Con il presente avviso si informano gli azionisti del comparto "UBS (Lux) Credit Income Fund"
che il Consiglio di amministrazione ha deciso di modificare le denominazioni delle seguenti classi di

azioni come indicato nella tabella sottostante.

ISIN Vecchia Nuova
denominazione |denominazione
LU1699964828 P-Dist P-qdist USD
LU1699965122 (EUR hedged) P-dist _|P-qdist (EUR hedged)
LU1699966872 Q-dist Q-gdist USD
LU1699967094 (EUR hedged) Q-dist |Q-gdist (EUR hedged)
LU1699966955 (CHF hedged) Q-dist _|Q-qdist (CHF hedged)
LU1699965718 K-1-dist K-1-gdist USD
LU2039695544 I-B-dist |-B-qdist USD

Si fa presente agli Azionisti che lo scopo di tale cambio di denominazione &€ semplicemente quello di
riflettere il fatto che i dividendi relativi alle summenzionate classi di azioni sono stati pagati con frequenza
trimestrale. Questa modifica non comportera alcun cambiamento per gli azionisti.

XIl. Si comunica inoltre agli azionisti della Societa che il Consiglio di amministrazione ha deciso di

apportare altre modifiche minori al Prospetto informativo.

Le suddette modifiche entreranno in vigore in data 21 aprile 2026. Nella misura in cui le stesse modifiche
devono essere apportate allo statuto della Societa, tali modifiche entreranno in vigore, previa
approvazione da parte dell'assemblea generale straordinaria degli azionisti.

| termini con iniziale maiuscola utilizzati ma non definiti nel presente avviso hanno lo stesso significato
loro attribuito nel Prospetto informativo datato 9 aprile 2025 e nello Statuto datato 27 settembre 2018.

Gli Azionisti della Societa possono ottenere gratuitamente il Prospetto informativo, il PRIIP KID, le ultime
relazioni annuali e semestrali e copie dello Statuto presso la sede legale della Societa o su Internet sul
sito www.ubs.com.

Lussemburgo, 20 marzo 2026

Il Consiglio di amministrazione


http://www.ubs.com/

& UBS

Luxemburgo, 20 de marzo de 2026

Informacion para los accionistas

CS Investment Funds 1
Sociedad de inversion de capital variable (sociefe d’investissement a capital variable) conforme a la
legislacion de Luxemburgo

33A, avenue J.F. Kennedy,
L-1855 Luxembourg
N.° RCS Luxemburgo B 131404

(la «Sociedad»)

l. Se comunica a los accionistas de la Sociedad que el Consejo de administracién ha decidido
cambiar la denominacion de la Sociedad de CS Investment Funds 1 a UBS (Lux) Investment SICAV 1.

1. Se comunica a los accionistas de la Sociedad que el Consejo de administracién ha decidido
modificar la seccion «Descripcion de las Clases de Acciones» del capitulo 3 «Inversién en UBS (Lux)
Investment SICAV 1» del Folleto de la siguiente manera:

K-1 Las clases de acciones con la mencion «K-1» en su denominacion estan disponibles
para todos los inversores y estan sujetas a un importe minimo de inversién. La
part|C|paC|on negomable mas pequena es 0,001. El |mporte m|n|mo de inversioén es
v se aplica a los
chentes de mtermedlarlos flnanC|eros D+ehe—+mpe#te—m+n+me—de—+m;eps+en—debe
alcanzarse-o-superarse-en-cada-orden-de-suseripcidon-que-se-realice. A menos que la
Sociedad decida lo contrario, el importe minimo de inversion y el precio de emision
inicial de estas acciones ascendera a 5 millones de AUD, 20 millones de BRL,
5 millones de CAD, 5 millones de CHF, 100 millones de CZK, 35 millones de DKK,
3 millones de EUR, 2,5 millones de GBP, 40 millones de HKD, 500 millones de JPY,
45 millones de NOK, 5 millones de NZD, 25 millones de PLN, 35 millones de RMB,
175 millones de RUB, 35 millones de SEK, 5 millones de SGD, 5 millones de USD o
40 millones de ZAR. Un inversor cuya inversion baje de dicho importe minimo como
consecuencia _de una orden de reembolso dejara de cumplir los requisitos paral
mantener_estas acciones. El inversor _cuya inversion se reduzca por _debajo del
importe de inversion minimo a causa de una disminucion del valor liquidativo de las|
acciones sequira pudiendo invertir en ellas. No obstante, en caso de que transmita
una nueva orden de suscripcion posterior para esas acciones, el importe de inversion
minimo debe alcanzarse o superarse con dicha orden posterior.»

I-A2 Las clases de acciones con la mencion «l-A2» en su denominacion estan reservadas
exclusivamente para inversores institucionales en el sentido del articulo 174(2)(c) de
la Ley de 2010. Las acciones con la mencion «I-A2» en su denominacion no tienen
comisién de distribucion. La participacion negociable minima de estas acciones es de
0,001. A menos que la Sociedad decida lo contrario, el precio de emisién inicial de
estas acciones asciende a 100 AUD, 400 BRL, 100 CAD, 100 CHF, 2000 CZK,




700 DKK, 100 EUR, 100 GBP, 1000 HKD, 10 000 JPY, 900 NOK, 100 NZD, 500 PLN,
1000 RMB, 3500 RUB, 700 SEK, 100 SGD, 100 USD o 1000 ZAR. El importe minimo|
de suscripcidn de estas acciones en cada suscripcién es de 10 millones de CHF (o su
equivalente en divisas), salvo en las siguientes circunstancias:

En-elmomento-de-la-suseripeion

(i con arreglo a un acuerdo escrito entre el inversor institucional y UBS Asset
Management Switzerland AG (o uno de sus socios contractuales autorizados), o en
la aprobacion por escrito de UBS Asset Management Switzerland AG (o uno de sus
socios contractuales autorizados), los activos totales del inversor gestionados por
UBS o sus participaciones en organismos de inversion colectiva de UBS deben-ser
superiores superaran la cifra de 30 millones de CHF (o su equivalente en divisas); o
(iit) el inversor institucional debe-ser-es un fondo de pensiones de empleo que forma
parte de UBS Group AG o una de las empresas totalmente participadas del grupo.
Las inversiones que ya no cumplan las condiciones anteriores podran reembolsarse
obligatoriamente al valor liquidativo vigente o canjearse por otra clase del Subfondo.
La Sociedad y la Sociedad gestora no son responsables de las consecuencias
fiscales que puedan derivarse de un reembolso o canje obligatorios.

I-A3

Las clases de acciones con la mencion «I-A3» en su denominacion estan reservadas
exclusivamente a inversores institucionales, en virtud del articulo 174(2)(c) de la Ley
de 2010. Las clases de acciones con la mencion «I-A3» en su denominacién no
tienen comisién de distribucién. La participacién negociable minima de estas
acciones es de 0,001. A menos que la Sociedad decida lo contrario, el precio de
emision inicial de estas acciones asciende a 100 AUD, 400 BRL, 100 CAD, 100 CHF,
2000 CZK, 700 DKK, 100 EUR, 100 GBP, 1000 HKD, 10000 JPY, 900 NOK,
100 NZD, 500 PLN, 1000 RMB, 3500 RUB, 700 SEK, 100SGD, 100USD o
1000 ZAR. El importe minimo de suscripcion de estas acciones en cada suscripcion
es de 30 millones de CHF (o su equivalente en divisas), salvo en las siguientes
circunstancias:

(i con arreglo a un acuerdo por escrito entre el inversor institucional y UBS Asset
Management Switzerland AG (o uno de sus socios contractuales autorizados), o en
la aprobacion por escrito de UBS Asset Management Switzerland AG (o uno de sus
socios contractuales autorizados), los activos totales del inversor gestionados por
UBS o sus participaciones en organismos de inversion colectiva de UBS deben-ser
superioressuperaran la cifra de 100 millones de CHF (o su equivalente en divisa

extranjera); o

(iit) el inversor institucional debe-ser-es un fondo de pensiones de empleo que forma
parte de UBS Group AG o una de las empresas totalmente participadas del grupo.
Las inversiones que ya no cumplan las condiciones anteriores podran reembolsarse
obligatoriamente al valor liquidativo vigente o canjearse por otra clase del Subfondo.
La Sociedad y la Sociedad gestora no son responsables de las consecuencias
fiscales que puedan derivarse de un reembolso o canje obligatorios.

I-A4

Las clases de acciones con la mencion «l-A4» en su denominacion estan reservadas
exclusivamente a inversores institucionales, en virtud del articulo 174(2)(c) de la Ley
de 2010. Las clases de acciones con la mencién «I-Ad4» en su denominaciéon no
tienen comision de distribucién. La participacion negociable minima de estas acciones
es de 0,001. A menos que la Sociedad gestora decida lo contrario, el precio de
emision inicial de estas acciones asciende a 100 AUD, 400 BRL, 100 CAD, 100 CHF,
2000 CZK, 700 DKK, 100 EUR, 100 GBP, 1000 HKD, 10000 JPY, 900 NOK,
100 NZD, 500 PLN, 3500 RUB, 700 SEK, 100 SGD, 100 USD o 1000 ZAR. El importe
minimo de suscripcion de estas acciones en cada suscripcion es de 100 millones de
CHF (o su equivalente en divisa extranjera), salvo en las siguientes circunstancias:

En-el-momento-de-la-suseripeién:

(1) ce _debe_efectuar una—suseri
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(i) con arreglo a un acuerdo por escrito entre el inversor institucional y UBS Asset
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Management Switzerland AG (o uno de sus socios contractuales autorizados), o en la
aprobacion por escrito de UBS Asset Management Switzerland AG (o uno de sus
socios contractuales autorizados), los activos totales del inversor gestionados porn
UBS o sus participaciones en organismos de inversion colectiva de UBS deben-ser
superioressuperaran la cifra de 500 millones de CHF (o su equivalente en divisa
extranjera); o

(iit) el inversor institucional debe-ser-es un fondo de pensiones de empleo que forma
parte de UBS Group AG o una de las empresas totalmente participadas del grupo.
Las inversiones que ya no cumplan las condiciones anteriores podran reembolsarse
obligatoriamente al valor liquidativo vigente o canjearse por otra clase del Subfondo.
La Sociedad y la Sociedad gestora no son responsables de las consecuencias
fiscales que puedan derivarse de un reembolso o canje obligatorios.

Los Accionistas deberan tener en cuenta que las modificaciones mencionadas anteriormente son
aclaraciones y no provocaran que ningun accionista deje de poder invertir en esas clases de acciones.

M. Se comunica a los accionistas de la Sociedad que el Consejo de Administracién ha decidido
modificar la seccidon «Suscripcidon de Acciones» del capitulo 5 «Inversiéon en UBS (Lux) Investment
SICAV 1» del folleto de la Sociedad (el «Folleto») de la siguiente manera:

«Las Acclones pueden suscribirse cualquier dia en que los bancos estén abiertos a operaciones en
Luxemburgo («Dia Habil Bancario»), tal y como se describe con mas detalle en el capitulo 23
«Subfondos» (excepfo el 24 y el 31 de diciembre y los dias en que las bolsas de valores de los
principales paises en los que invierte el Subfondo estén cerradas, o en los que el 50% o mas de /las
inversiones del Subfondo no puedan valorarse adecuadamente)-dias-entos-que-tos-Sublondos-estsn
cerrados-a-nuevas-soficitudes-de-susecripeion):

Ademads, los siquientes Subfondos tendrdn mas dias no bancarios durante los dias festivos (es decir,
dias en los que los bancos no abren en su horario habitual), tal y como se especifica en la tabla

siguiente.

Subfondo Dias
festivos
UBS (Lux) Financial Bond Fund RU
UBS (Lux) Global High Yield Bond Fund EE. UU.
UBS (Lux) Credit Income Fund EE. UU., RU
UBS (Lux) Latin America Corporate Bond EE. UU., Suiza
UBS (Lux) Emerging Market Corporate Investment Grade Bond EE. UU., Suiza

Los festivos bancarios se definen del siguiente modo:

— Estados Unidos (EE. UU.). Afio Nuevo, el Dia de Martin Luther King Jr., el Nacimiento de
Washington (Dia de los Presidentes), el Dia de los Caidos, el Dia de /la Liberacion, el Dia de /a
Independencia, el Dia del Trabajo, el Dia de Colon, el Dia de los Veteranos, el dia de Accion de
Gracias, el dia de Navidad y cualquier ofro dia festivo nacional que se declare por motivos
excepcionales y en el cual los bancos no estén abiertos durante el horario comercial habitual
(www.federalreserve.gov/aboutthefed/k8.htm);

— Reino Unido (RU). Ario Nuevo, Viernes Santo, Lunes de Pascua, Festividad de los mayos, Dia
festivo de primavera, Festividad de verano (Summer Bank Holiday), Navidad, Jornada navideria
(Boxing Day) y cualquier otro dia festivo nacional que se declare por motivos excepcionales y en
el cual los bancos no estén abiertos durante el horario comercial habitual
(www.londonstockexchange.com/equities-trading/business-days);

— Suiza (CH): Ario Nuevo, Dia de Berchtold, Viernes Sanfo, Lunes de Pascua, Dia del Trabajo, Dia

de /a Ascension, Lunes de Pentecostés, Fiesta Nacional Suiza, Navidad, Dia de San Esteban y
cualquier otro dia festivo nacional que se declare por motivos excepcionales y en el cual los
bancos no estén abiertos durante el horario comercial habitual (www.six-group.com);.

— Singapur (SG).: Dos dias correspondientes al Afio Nuevo chino sequn se define en
https.//www.mom.qov.sq/employment-practices/public-holidays.

— China/Hong Kong (HK): Los dias en que las bolsas de valores de /a Republica Popular China o
Hong Kong estén cerradas no se considerardn dias habiles para estos subfondos. Calendario de
festivos de la Bolsa de Valores de Shanghai (www.sse.com.cn) y del Mercado de Valores de
Hong Kong (www.hkex.com.hk).




Las Acciones se suscribirdn al Valor liquidativo por Accion de la Clase de acciones correspondiente del
Subifondo, que se calcula en la fecha definida como fecha de valoracion en el capitulo 8 «Valor
liquidativoy (la «Fecha de valoracion»), de acuerdo con el método en €/ descrifo, sumando la comision
de suscripcion +afeial aplicable y los impuestos correspondientes. La comision maxima de suscripcion
que se aplica en relacion con las Acciones de la Sociedad es del 5%.

[-]

El pago debera recibirse en el plazo especificado para el Subfondo correspondiente en el capitulo 23
«Subifondos».

S/ la fecha de liquidacion o cualquier dia entre la fecha de la orden y la fecha de liquidacion no es un Dia
habil bancario, estos dias no se tendran en cuenta a la hora de calcular Ia fecha de liquidacion. La fecha
de liquidacion solo puede ser un Dia habil bancario.

[--]

La Sociedad puede, en inferés de los Accionistas, aceptar valores mobiliarios y ofros activos admisibles
en virtud de /a parte | de la Ley del 17 de diciembre de 2010 como pago por la suscripcion («aportacion
en especie»), siempre que los valores mobiliarios y los activos ofrecidos se ajusten a la politica de
inversion y a las restricciones del Subfondo correspondiente. Cada pago de Acciones a cambio de una
aportacion en especie se registra en un informe de valoracion expedido por el auditor €e designado por
/a Sociedad. El Consejo de administracion puede, a su entera discrecion, rechazar la fotalidad o parte de
/a oferta de valores mobiliarios y activos sin necesidad de justificar su decision. Todos los costes
derivados de dicha contribucion en especie (incluidos los costes del informe de valoracion, los honorarios
de los intermediarios, los gastos, las comisiones, elc.) serdan asumidos por el inversor, por cualquier otro
tercero designado por la Sociedad, o de cualquier otra forma que el Consejo de Administracion considere
justa para fodos los Accionistas del Subfondo correspondiente.

[..»

V. Se comunica a los accionistas de la Sociedad que el Consejo de Administracion ha decidido
modificar la seccion «Reembolso de Acciones» del capitulo 5 «Inversién en UBS (Lux) Investment
SICAV 1» del Folleto de la siguiente manera:

«La Sociedad reembolsard, en principio, las Acciones cualquier dia en que los bancos estén abierfos a
operaciones en Luxemburgo («Dia habil bancario»), tal y como se describe con mas detalle en e/
capitulo 23 «Subfondos» (excepto el 24 y el 31 de diciembre y los dias en que las bolsas de valores de
los principales paises en los que invierte el subfondo respectivo estén cerraaas, o en los que el 50% o
mas de las inversiones del subfondo no puedan valorarse adecuadamente), en-dias-entos-gue-los
Ademas, los Subfondos tendrdn mds dias no bancarios, tal y como se ha especificado en la tabla de la
seccion [ «Suscripcion de Acciones».

Las Acciones se reembolsardn al Valor Liquidativo por Accion de la Clase de Acciones correspondiente
del Subfondo, que se calcula en la fecha definida como fecha de valoracion en el capitulo 8 «Valor
Liquidativo» (la «Fecha de Valoracion»), de acuerdo con el método en é/ descrito. No se cobrard ninguna
comision de reembolso.

[

E/ pago del precio de reembolso de las Acciones se efectuara dentro del plazo especificado para el
Subifondo correspondiente en el capitulo 23 «Subfondos». Este supuesto no se gplica cuando las
disposiciones legales especificas, como las restricciones de cambio de divisas u ofras restricciones de
transferencia, u ofras circunstancias ajenas al control del Banco depositario imposibiliten /a transferencia
del precio de reembolso.

Ademas, sila fecha de liquidacion o cualquier dia entre la fecha de la orden y la fecha de liquidacion no
es un Dia habil, estos dias no se tendrdn en cuenta a la hora de calcular la fecha de liquidacion. La fecha
de liquidacion solo puede ser un Dia habil bancario.

[-]



Con la aprobacion de los Accionistas afectados o a peticion del Accionista, el Consejo de Administracion
(respetando el principio de iqualdad de trato de fodos los Accionistas) puede, a su discrecion, efecutar
solicitudes de reembolso total o parcialmente en especie, asignando a dicho Accionista activos de la
cartera del Subfondo con un valor equivalente al valor liquidativo de las acciones reembolsadas. En tales
casos, se debe garantizar que, una vez reembolsadas las acciones en especie, la cartera restante siga
cumpliendo la politica de inversion y las restricciones del Subfondo correspondiente. Asimismo, estos
activos seran auditados por el audifor designado por la Sociedad. Los costes asociados serdn asumidos
por el Accionista correspondiente, por cualquier otra parte designada por la Sociedad, o de cualquier otra
forma que el Consejo de administracion considere justa para todos los Accionistas del Subfondo
correspondiente.»

V. Se comunica a los accionistas de la Sociedad que el Consejo de Administracion ha decidido
modificar la seccion «Conversion de Acciones» del capitulo 5 «Inversién en UBS (Lux) Investment
SICAV 1» del Folleto de la siguiente manera:

«Salvo que se especifique lo contrario en el capitulo 23 «Subfondos», los Accionistas de una Clase de
Acciones de un Subfondo pueden convertir, en cualquier momento, la totalidad o parte de sus Acciones
en Acciones de la misma Clase de otro Subfondo o en Acciones de otra Clase del mismo Subfondo,
siempre que se cumplan los requisitos de la Clase de Acciones a la que se conviertan (véase e/
capitulo 3 «Descripcion de las Clases de Acciones»). No se permiten las conversiones de otras clases de
acciones a clases con el término «seeding» en su denominacion. La comision cobrada por las
conversiones no excedera la mitad de la comision de suscripcion rieial de la Clase a la que se
conviertan las Acciones.

Salvo que se especifique lo contrario en el capitulo 23 «Subfondos», las solicitudes de conversion
deberan cumplimentarse y enviarse al Administrador del OIC o al Distribuidor antes de la hora limite
especificada para el Subfondo correspondiente en el capitulo 23 «Subfondos» en un Dia habil bancario
(excepto el 24 y el 31 de diciembre y los dias en que /as bolsas de valores de los principales paises en
los que invierta el subfondo estén cerradas, o en los que el 50% o mds de las inversiones del subfondo
no puedan valorarse adecuadamente, en los dias que los Subfondos no admitirdn nuevas solicitudes de
conversion).

Ademas, los Subfondos tendrdn mds dias no bancarios, tal y como se ha especificado en la tabla de la
seccion [ «Suscripcion de Accionesy.

VI. Se comunica a los accionistas de la Sociedad que el Consejo de administracién ha decidido
modificar la seccion «Suspensién de la suscripcién, reembolso y conversiéon de acciones y calculo
del valor liquidativo» del capitulo 5 «Inversion en UBS (Lux) Investment SICAV 1» del Folleto de la
siguiente manera:

«La Sociedad puede suspender el cdlculo del Valor Liquidativo o la emision, el reembolso y la conversion
de Acciones de un Subfondo:

a) cuando una parte sustancial de los activos del Subfondo no pueda valorarse debido al cierre de
una bolsa de valores o mercado en un dia que no sea un festivo habitual, o cuando la negociacion en
dicha bolsa o mercado esfté restringida, suspendida o expuesta temporalmente a fluctuaciones graves, o

[-]

g) en caso de fusion de la Sociedad o de un Subfondo, o de cualquier ofra operacion de
reestructuracion, cuando el Consejo de Administracion lo considere justificado para la proteccion de los
Accionistas,

[..»

VII. Por la presente, se comunica a los accionistas de la Sociedad que el Consejo de
administracion ha decidido modificar el capitulo 8 «Valor liquidativo» del Folleto de la siguiente manera:

«...]

Salvo que se especifique lo contrario en el capitulo 23 «Subfondos», los activos de cada Subfondo se
valoraran de la siguiente manera:

a) Los valores, derivados y ofras inversiones que coticen o se negocien regularmente en una
bolsa de valores se valorardn al ultimo precio de mercado disponible.




b) Si un valor, derivado u otra inversion se negocia en varias bolsas de valores, su valoracion se
calculara tomando como referencia aquella bolsa que constifuya el mercado principal para dicho valor.

[

) Los derivados se trataran de conformidad con lo anterior. Las operaciones extrabursatiles de
swaps se valoraran tomando como referencia fuentes de precios independientes. Si solo se dispone de
una unica fuente de precios independiente, la viabilidad del precio de valoracion obtenido se comprobard
recurriendo a métodos de célculo reconocidos por la Sociedad qestora y el Audiitor, sobre /a base de/

[--]

h) Las participaciones o las acciones de OICVM u ofros OIC se valoraran sobre la base de su
ultimo Valor liquidativo calculado, teniendo debidamente en cuenta, cuando sea necesario, la comision
de reembolso. Cuando no se disponga del Valor liquidativo y unicamente estén disponibles los precios
de compra y venta de las participaciones o acciones de OICVM u ofros OIC, dichas participaciones o
acciones pueden valorarse utilizando la media de dichos precios. Alqgunas participaciones o acciones de
OICVM u OIC pueden valorarse en funcion de estimaciones de valor proporcionadas por proveedores
fiables de servicios que sean independientes del gestor de la cartera del fondo objetivo o del asesor de
inversiones (estimacion del valor).

Los importes resultantes de dichas valoraciones se convertirdan a la divisa de referencia de cada
Subfondo al tipo de cambio determinado de buena fe en la fecha de valoracion pertinente por el Consejo
de administracion o con arreqlo a los procedimientos establecidos por este. Las operaciones con divisas
realizadas a fin de cubrir riesgos cambiarios se tendran en cuenta al realizar esta conversion.

[--]

E/ Valor liquidativo de uno o mas Subfondos también puede convertirse a ofras divisas al tipo de cambio
determinado de buena fe en la Fecha de valoracion pertinente por el Consejo de Administracion o con
arreglo a los procedimientos establecidos por este, en caso de que el Consejo de Administracion de la
Sociedad decida emitir y reembolsar Acciones en una o mas divisas. En caso de que el Consejo de
administracion determine dichas divisas, el Valor liquidativo de las Acciones respectivas en estas divisas
se redondeard, al alza o a la baja, a la unidad monetaria inferior.»

VIII. Se comunica a los accionistas de la Sociedad que el Consejo de administracion ha decidido
modificar el capitulo 13 «Juntas generales» del Folleto de la siguiente manera:

«La Junta General Anual («JGA») de Accionistas se celebra en Luxemburgo en un plazo de

6 (se/s) meses a parz‘/r del cierre de cada gjercicio e/—segbsqdefueve&deabﬁl-deeadaﬂano—aﬂlas

IX. Se informa a los accionistas de la Sociedad de que el Consejo de Administracion ha decidido
modificar el capitulo 22 «Partes principales» del Folleto para reflejar la composicion actual del Consejo
de Administracion y de los Directores de la Sociedad Gestora.

X. Se comunica a los accionistas del Subfondo UBS (Lux) Global High Yield Bond Fund que el
Consejo de administracion ha decidido modificar el capitulo 23 «Subfondos» del Folleto para cesar a
UBS Asset Management (UK) Limited como una de las gestoras de inversiones del Subfondo. En
consecuencia, UBS Asset Management (Americas) LLC actuara como unica gestora de inversiones de
dicho Subfondo. Este cambio no afectara a las comisiones aplicables.



XI. Se comunica a los accionistas del Subfondo UBS (Lux) Credit Income Fund que el Consejo
de administracion ha decidido modificar los nombres de las siguientes clases de acciones, tal como se
muestra en la tabla siguiente.

ISIN Antigua Nueva
denominacién |denominacién
LU1699964828 P-Dist P-gdist USD
LU1699965122 (EUR hedged) P-dist _[P-gdist (EUR hedged)
LU1699966872 Q-dist Q-gdist USD
LU1699967094 (EUR hedged) Q-dist _|Q-qdist (EUR hedged)
LU1699966955 (CHF hedged) Q-dist _|Q-qdist (CHF hedged)
LU1699965718 K-1-dist K-1-gdist USD
LU2039695544 |-B-dist l-B-gdist USD

Se advierte a los Accionistas que el propésito de este cambio de nombre solo es reflejar que las citadas
clases de acciones han pagado dividendos trimestralmente. El cambio de nombre no afectara a los
accionistas.

XIl. Asimismo, se informa a los accionistas de la Sociedad de que el Consejo de administracion ha
decidido realizar otras modificaciones menores en el Folleto.

Las modificaciones mencionadas se haran efectivas el 21 de abril de 2026. Dado que estas mismas
modificaciones deberan quedar reflejadas los estatutos de la Sociedad, dichas modificaciones entraran
en vigor siempre que sean aprobadas por la junta general extraordinaria de accionistas.

Los términos en mayusculas utilizados en esta notificacion, pero que no estén definidos en el presente,
tendran el significado que se les atribuye en el Folleto con fecha de 9 de abril de 2025 y en los Estatutos
con fecha de 27 de septiembre de 2018.

Los Accionistas de la Sociedad pueden obtener el Folleto, documento de datos fundamentales (KID)
relativo a los productos de inversion minorista vinculados y los productos de inversion basados en
seguros (PRIIP), los informes anuales y semestrales mas recientes y copias de los Estatutos de forma
gratuita en el domicilio social de la Sociedad o en el sitio web www.ubs.com.

Luxemburgo, 20 de marzo de 2026

El Consejo de administracion


http://www.ubs.com/
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